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CatAvogo de-las obras dra
Lirgeatio GOMERCIAL, estrenadas

esta corfe.
DRAMAS

BN TRES ¢ MAS AGFOS.

apoleon en Espafin
Eug‘:r o log Im|u11us de Holanda.
La Torre del Duero.
Magdalena.
La  Pasion.
El hijo del ciego. ™
Bl castille de Balsaia,
Lis Contrabandistas del Pirineo,
El Paente de Luchana.
Greo en Dios! .
i Las Jornadas de Julio.
Pedrb Nuvarro.
Duh Ralael del Niego.
La niiin del mostrador.
La mano de Dies,
Remismunda.
{Redencionl!
fioja.
Muger y madre.
Kl earivso impertinents.
La avenlurera.
La piastora do los Alpes.
Felipe el Prudente.
Dios, mi brazo y mi dereclio,
Kl fénix de los ingenios.
icardo 111,
Caridad y recompensa.
El donativa del diablo.
La hija de las flores 6 todos
estan locos.
Bl valor de la mujer.
La faerza de voluntad,
£ mascara del erimen.
La BEstrella de las Montafias,
La ley de raza.
Sancho Ortiz de las Roelas.
Andrés Chenier,
Adeiana.
La ley de represalias.
El ramo de rosas.
Caibar, drama bards.
Bl “Frovador, refundido,
Cristobal Celon.
Un hombre de esgado.
El primer Giron,
El¥esorero del Rey.
Bl Lirio entre zapzns,
Isabel la Catblica.
Antonie de Leiyg.
La Reina Sara,
Oltimas horas da un Rey,
hon Franciseo da (ueyedos
Juan Bravo el Comanero.
Dies Corrieniys, - SL
El Bufon del Rey. W
Un Volo y wna venganaa.

Bernardo de Saldunia. R

El Cardenal y el ministro.
Nohleza Republicana.
Mauricio el Republicano,
Dofia Juans la Loca..

El Wipo del diabla,
Sara. NG
Garcia de Paredes,

| Ginesillo el aturdido., \

Bouldil el chico,

Kl Fuego del eielo.
Un Juramento.

El Des. de Mayo.
Boberto el Normando.

COMEDIAS
EN TRES o MAS AUTUOS.

L Escuela de los ministros.

Al pie den terea,

El fondo y la. coclezi,

Ll Tesuro del Diablo

La Flor de la maravilla

El agha nansa.

Uninfigrno o lacasa de hudspe-
tles.

Bl duro y el millan.

El oro y el oropel.

Ll meédico de camara.

Un loco hace cients.

(L tierda de promision

.o eiliva tira al monte.

Sullivan.

El peluquero de Sa Alteza

L consala y el espejos

El ribano pot las hojast

Tres al saco...

Un inglés y un vizeaino,

A Laragoza porlocos.

Laos presupuestos.

La eondesa de Egmont.

La eseuela del matrimonio,

Mereadet.

Una aventura de Bichelieu,

Deudis de konpr ¥ amistad.

Merecer pavaaleanzar.

Paca veéncer, querer.

Los millonarios.

Los coentos de la reina de Na-
Varra.

El hearmano mayor.

Lios das Guamanes,

Jugar por tabla,

Juegos prohibides,

Un cluvo suea oiro clavo.

El Marido Duende.

El Remedio del fastdio.

El Lunae de la Marqaesa.

La Pension de Venturita.

j Quidn es ella?

Memorias de Juan Gareia.

Un epemigo ocultos

Teampas inocentes. |

La Ceniza en la frente.

Uu Matrimonio 4 la modas

La Yoluntad del difanto.

\Caprichos de la Fertana.

Embajador y Hechicero, °

A quien Vios no leda hijosf,.

La naeva Pata de Cabra.

A untiempo amor y fortuna.

El Olicialito.

CAtagque ¥ Defensa.

- Achaquesdelsigloactual,
Un Hidalgo aragonés.

wdticas de la  propedad del CGircuio
wtimamente en los Tealros de

Un Verdadero hombre de bien.

| La Bselava de su galan.
Pecado y expracion.

{ Fortuna te dé Dios, Hijol

Miy's siveng o qiioiibisn RnIAL

lia Estudiantina.

La Bseala dela fortuna.

Amar con amor se paga.

CGapas ¥y sombrecos. |

Ardidés dobles de amor.

El Buen Sauntiago.

i Ya es tarde !l

ITn cuarto con dos alcobas.

{ Lo que s el mundo 1

Todo se queda en casa.

Desde Toledo & Madeid.

El ey de los Primos.

La caverna invisible.

Quien bien te quiera te hard
lharar.

Marica-enreda .

Floquezas y Desengafios.

La Amistad o lasTres épocas.

El Dhablo las carga.

EN DOS ACTOS,

Un énte como hay muchos.

Cornelio Nepote.

Los pretendientes del dia.

Los dos amores.

Deudas del alma.

Pipo & el Principe de Moute-
eresta.

Las diez de la noche.

El Congreso de Jitanos.

El Preceptor y su mmuger.

La Ley Sdlica.

Un casamiento por hambre.

Antes que tedo el honor.

tUn divorcio!

Lalbija del misterio.

Las cocas.

Gerdnimo el Albafil

Maria y Felipe.

EN UK ACTO.

La Union carlo-polaca
Pepiya la aguardentera.
tiInglesest :

Un fusil del Dos de-Mayo.

Cuerdos y locos:
El Padre Cobos.
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ZAQRL VAN

MILICIA NACIONAL DI MADRID.

Nacionales beneméritos de esta herdica villa; venerables
veteranos unos, que ostentais en vuestros nobles pechos las
honrosas distinciones, que recuerdan las jornadas del T
de Julio 6 la defensa del Troeadero; jovenes olros, que
en los campos de batalla ¢ dentro de los muroes de la ca-
pital defendisteis constantemente los sagrados derechos
del hombre libre; hoy os ofrecemos el 1ecuerdo histérico
del dia 1.°de Enero de 1820 en las Cabezas de San Juan,
donde el inmortal héroe de la libertad de nuestra patria,
DON RAFAEL DEL mikGo, hizo flolar por primera vez su
bandera salvadora y alentd d¢ sus compalriotas ¢ sacudir
el yugo opresor de los tiranos.

Bien sabemos r{ue ne necesitais estimulos para sequir el
ejemplo de aquel ilustre patricio, que vivid y murié sin
un solo lunar que empaiiar pudiese su inmarcesible glo-
ria; pero queremos legar d tos fulures tiempos este pe-
cuerdo , haciendo aparceer en la escens  nacional,
introduciendo en el repertorio dramdlico espaiiol [g
produccion que tenemos el honor de dedicaros, animados
por la lisongera esperanza de que serd aceplada por pos-
olros, no por su escaso merito literario, sino por el pa-
tridtico sentimiento que nos la ha inspirado.

Acompanados de la mas alla satisfaccion os tributan
su humilde ofrenda

LLos AUTORES DEL DRrama.
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Esla obra es propiedad del CIRCULO LITERARIO
COMERCIAL, que perseguird ante la ley al que sin su
permiso la reimprima, varie el titulo , 6 represente en
algun teatro del reino, 6 en alguna socledad de las for-
n1ada=s por acciones , susericiones 6 cualquiera otra con-
tribucion pecuniaria, sea cual fuere su denominacion, con
arreglo a lo prevenido en las Reales 6rdencs de 8 de
Abril de 1839, 4 de Marzo de 1844, y 5 de Mayo de
1847, relativas 4 la propiedad de obras dramadlicas.

Se considerardn reimpresos furtivamente todos los
ejemplares que carezcan de la contraseiia reservada que
se estampara cn cada uno de los legitimos.



PERSONAGES. ACTORES.

DON&IN 'S DE TOVAR, viuda
joven. . . . D.* AnToniA Seapa,
DON RAFAEL DEL MF(JO co- .

mandante del ;-egemzenzo de
Asturias, y despues mariscal
de campo. . . D. IFrancisco Corona.
DON JOSE, pnszdontc del tribu-
nal de la inquisicionde Sevilla. D. Antoxio CHAVARRIA.
DON LUIS DE VILLALAZ, ca-
pitandel regimiento de Sevilla. D. Luis MARTINEZ.
FERNANDEZ, idem, tdem, id. D. Juan Robrico.
JIMENEZ, idem del de Asturias D. Antoxio Loprz.
TERESA, eriada de dofia Inés. D." Juana Roorico.
JUAN, asistente de don Luis. D. Jost COrcoLEs.
UN SECRETARIO de Ifa mqm—
sicion.. . : . D. Enuanpo HErNANDEZ.
UN ALCALDE . D. Antoxio [urTO.
OTRO IDEM, confsmucwwmf D. Cerenino HERNANDEZ,
UN CIUDJ\DAVO D. Josk Digz.
OFICIAL 1.° D. Jost MonTERO.
OFICIAL 2.° D. Jost RoeLEs.
OFICIAL 3." ., .« . . s D. Peoro Ramos.
UN CENTINELA. . . . . . D. Juax REVILLA.
D.
D.
.
P.
D.
D.

CONJURADO 1.9 , Josi Cosns.
CONJURADO 2.° . Anbones Lopez.
UN CONVIDADO. . Pepro RODRIGUEZ.
UNA SENORA. * Josera “AITA.

INQUISIDOR 1.7 Luis Pergz,
INQUISIDOR:Z.? 0 & o e s Jost ViLenez.
INQUISIDOR 3.° . . . . . D. Josk Romero.
INQUISIDOR 4. . . . . . D. Leasoro Ramos.
UN FAMILIAR. . . . ., . D. Bamon TEJaDA.
HOMBRES 1. . . . . . . D. Rogur Saxcnez.
IDEM 2" . « % . D. Lixo MEespoza.

OFICIALES Y 'TROPA m ms RLLI\J]I’\I(]‘_- DE  ASTURIAS ¥

SeviLLA.—Damas.—CasAarLenos.— Coxjurapos, — FaMI-

LIARES DEL SaNTO OF1c10.—CoxcEIALES, —HOMBRES, MUIE-
RES Y BINOS DEL DPUEBLO.

La eseena pasa en lag Cabezas de San Juan, duran-

te el acto primero, y en Sevilla en los otros dos.—Em-

pieza la accion el 1.° de enero de 1820,y lermina en el
mismo mes y afio,



AGTO PRIMERO.

L PROCTAMABRON.

Plaza de las Cabezas de San Juan. En el fondo las Casas
Consisloriales con gran baleon practicable. Centinela &
su puerta, que perlenece a4 la prevencion del batallon
de Aslurias, y que permaneee todo el aclo. Al levan-
tarse el lelon aun no ha amanecido.

ESCENA PRIMEFRA.

Er Cextinera.—Luego la guardia de prevencion.

Cenrtin.  Centinela, alerla!
Uwsa voz. (Dentro.)
Alerta!
Orra.  (Idem mas lejana.)
Alerta!
Orna.  (Idem y mas lejana aun.)
Alerta esla!
(Dan las siete en el reloj de las Casas Consis-
toriales. Se oyen en el cuerpo de’ guardia los
golpes de un tambor, que templa su caja; todos
los soldados de la quardia salen armados y for-
man en batalla delante de la puerta, con el ofi-
cial d la cabeza. Empieza d amanecer. El tam-
bor toca la diana, que repite d lo lejos una ban-
da de misica y tambores. La quardia descansa
sobre las armas y permancee formada hasta que
luce el dia claro, y entonces se retira.)



FERN,

JIMEN.

FERN.

JIMEN.

FERN.

JiMEN.

FERN.

JIMEN.

FERN.
JIMEN,

-

ESCENA 1II.

JimEnEzZ.—F ERNANDEZ.

(Saliendo por la derecha.)
Llego el primero.
(Saliendo por la izquierda.)

No hay nadie...
Si: veo un bulto.
(Gritando.)

Quién va?
Quién viene?
(Se encuentran.)

Jimenez?

Hola!

viva la puntualidad!
No he dormido, y deseaba
oir las cajas sonar,
anunciando los fulgores
del sol de la likertad.
Yo lambien, amigo mio,
entre alegria y pesar
le esperaba.

Qué molivo
tal pesadumbre (e da?
No mi suerte, que la vida
en la balalla eampal
arriesgaré, si es preciso,
sin lemer, ni vacilar;
pero lemo a la traicion,
por el amigo leal
4 quien amo como 4 hermano,
si no puede amarse mas.
Quién? Riego?

Si, Rafael,
que de alma angelieal,
lrasmile sus pensamieulos
con harla facilidad.

Romper el infame yugo,
que oprimiéndonos esld,



RN,

JIMEN.

i)

redimir la cara palria,

es su ambicion nada mas;

¥y no cree su nobleza

que con abrazo falaz

pucde aparecer un Judas,

que le haga saerificar.

No lemo que haya Lraidores

en nuestra oficialidad.

Si no se encueutran aqui,

puede haberlos mas alld.

Astucia y grande reserva

son las prendas, que adornar

deben al conspirador

que no quiere salir mal.

Riego es valieule, es honrado,

no disimula jamis,

pues eree gue se deshonra

si disfraza la verdad.

Pobre amigo! la esperiencia

al fin le demoslrara

que los leales perecen

a manos del desleal.

En Guardias de Corps cutramos

i correr la suerle igual;

pasamos 4 infanteria,

y de alta 4 los dos nos dan,

como capitan a Riego,

yo leniente nada mas.

Cuando el gobierno pensé

la espedicion embarear,

al regimiento de Asturias

vinimos por 6rden real:

él fué hecho comandante,

y yo ascendi & capitan.

Mi gefe es, y mi amigo

toda la vida sera.

Que nos quedemos en lierra,
ue salgamos 4 la mar,

i su suerle ira ligada

la mia, buena 6 fatal.

Por eso son mis temores,

que de su mucha bondad,

de su ciega confianza,



e

es muy facil abusar,

En el lance que arriesgainos,
la vida & jugar se va...
(Mirando d la derecha.)
Pero ya llegan. Callemos.

ESCENA IIL

Dichos—Varios Oviciares con los unifermes de los re-
gimientos de Asturias y Sevilla.

Oric. 1.0 (Saliendo , d Fernandez.)
Buenos dias, eapitan.—
Dios guarde al seiior Jimenez.

JiMEN, }Bueuos dias.

Fern,

Oric. 2.° Aun no estd
cn la plaza el comandante?
(Va amaneeiendo.)

Jimen,  Ya poco puede lardar.

Oric. 3. (Mirando d la izquierda.)
Vedle: por alli se acerea
con Mendoza y Abascal.

ESCENA 1V.

Dichos.—Rieco.— Un ayudante de Asturias y otro de
Sevilla.

Rieco.  (Saliendo.)
Compaberos, perdonadme:
(Saluda,y le contestan todos.)
yo el ejemplo debi dar,
y soy el iillimo. Bueno!
cslo prueba la ansiedad
que en ¢l corazon de lodos
se agila por aclamar,
para bien de nueslra palria,
el sistema liberal,



Fenx.

JINEN,

Rieco.

Topos.

JivEN,

Rieao.

JiMEN,

RiEco.

iR e

Hoy empieza el aiio veinle,
dia que recordara

en sus anales la historia
por loda una clernidad.

De Asturias y de Sevilla
juntos los nombres irdn,
meciéndose sus banderas
con el aura popular,

La bandera de Sevilla
debe 4 la imagen juntar
del sanlo rey, que ahora oslenla,
¢l mote de «Libertad.»
«Viva el pueblo soberano!l»
Aslurias inseribird

al lado de Covadonga,

en su enseiia militar.

(Sale el sol.)

Mirad el sol de los libres,
que alegre empieza & alumbrar,
disipando las tinieblas.
Viva el sol de libertad!
Viva!

Tengamos prudencia,
que estamos sobre un volean.
Aun no sabemos la geirle
con que podemos contar,

No temas, querido amigo:
los pueblos esperan ya
impacienles 4 que hagamos
la suspirada sefial.

Quiroga, 0-Daile, Arco Agiiero,
con sus tropas seguirdn

al glorioso movimiento.
Quién su curso delendra?
El conde de Calderon,

que al fin es un general,
pudiera conlrarrestarnos,
No, que la oficialidad

de los euerpos de su mando
€ que nos apoyari.

Luego que el grito dilundan
las Cabezas de San Juan,
en Arcos de la Frounlera



JIMEN,

Rieco.

JIMEN.

Rieco,

—

tambien se repelird.

En San Fernando y en Cddiz
se trabaja sin ecsar,

y la oprimida Sevilla

nos eseita eon afan.

Pronlo nuestro compaiiere,
el capitan Villalaz,

noticias satisfaclorias

y seguras nos traera.
Tambien sé de positivo

que el eonde de La Bisbal
pretende dar en Ocafia

el grito de libertad.
Nohleza, ejéreito, puehlo,
todos juntos formardn

& la sombra protectora

del pabellon liberal.

Pero la sombra del clero
fatidica es por demas:

el trono envuelve, lo cubre,
y hace al monarea eegar.
Ellos & su inquisicion
defienden con lerquedad,
como base en que descansa
la prerogativa real.

Ya no habra prerogativa:
el pueblo 4 su voluntad
hard la ley, y los reyes
sumisos la acatardu.
Cuidado que el juramento
de la régia magestad,
como sale de tan alto,

lo puede el viento llevar!
Y luego... jpobres sefiores!
nunca falta un perillan,
que engaile su candidez
con harta facilidad.
Engafindo mando el rey

a Lacy y Porlier ahorear;
pero el rey qué eulpa tiene,
si le quieren engafiar?...
Pobres martires! su sangre
pidiendo venganza estia.—



Rieco.

JIMEN.

— R
Sus! d las armas! ya es hora
de que demos la sefial!
(A los ayudantes.)
Que loquen llamada al punlo,
y las fuerzas aprestad.—
Jimenez, quédale aqui,
porque tenemos que hablar.

(Todos los oficiales, escepto Jimenez, saludan
y se van en diferentes direcciones. El ayudante
de Asturias entra en el cuerpo de guardia, y
vuelve d salir, seguido del tambor, que empieza
d tocar llamada y tropa, y va alejandose y per-
diéndose el ruido. Poco despues, durante el did-

logo que sigue, d lo léjos y en diversas
oyen cajas que repiten el mismo toque.

ESCENA V.

RiEGo.—JiMENEZ.

Echada esld, Jimenez, nuesira suerle:
ya no hay que vaecilar ; pero deseo
franco conmigo, como siempre, verte,
que receloso con pesar le veo.

No has sidoen mis proyectlos confidente?
di yo un paso jamas sin consullarte?
idea alguna coneibié mi meule,

que pensara jands en ocultarte?

No alenlasle el ardiente palriotismo,
que dentro el alma germinar senlia?
No pintabas tan bello el heroismo

del yue por palria y libertad moria?
Qué negro augurio lu valor abate?
lemes acaso?...

No, querido amigo,
que si contrario bando nos combale,
iré 4 triunfar 6 & perecer conligo.

Ni tengo la menor desconfianza

del éxilo feliz de nuestra empresa ;
lemo, si, de traidores la acechanza ; -
¥ que la temas i nos interesa,



RiEco.

JIMEN.

Rieco.

JIvEN.
Rieco.
JIMEN.

Rieco.

JMEN,
Rigco.
JimEN.
Rikco.

JIMEN.

L 3

El corazon honrado y generoso
cree honrada Lambien el alma agena,
y el enemigo artero y cauteloso
las mas leales armas envenena.
Ténlo en cuenta, Rafael: ti Le confins
en hombres de que yo nunca fiara,
su conductla mirando de otros dias;
y puede ser lu conflanza eara.
Esplicate, Jimenez: no te enliendo.
De quién ese recelo le acompaiia?
De quién digistes, tu relato haciendo,
que el apoyo esperabag en Ocalia ?
Del conde La Bishal.

De ese recelo.
Desconfiar del Condel...

Desconfio,
que hay molivos sobrados; vive el cielo!
para fundar este recelo mio.

Cuando 4 Cidiz estuvo gobernando
y masonicas logias frecuentaba,
sus secretos arcanos 4 Fernando
el perjuro mason participaba:
Alentd de los libres ln impaciencia
por dar de libertad el sanlo grito,
y efecto de su elistica conciencin
en el pinar del Puerlo dejo escerilo,
Qué fé nos puede dar de patriotismo
esa irlandesa raza advenediza,
que 4 Espafia sirve por el egoismn
de que el servicio prodiga indemniza?
Basla, Jimenez: por demds severo,
a La Bishal juzgo tu alma inflexible.
Creo al Conde valiente y caballero ;
pero, como hombre al fin, no es infalible.
Porque un yerro comeéla en un momento
de su vida, 4 un hombre se condena?
El que hizo un eesto, dicen que hard cienlo.
Vulgar razon es esa.

Pero buena.
Siempre la confianza es prenda innata
de nobles almas : yo no desconfio.
Ay, Rafael! la confianza mala,
y lemo por tu vida, amigo mio.



Rigco.

Jimen,

Los pos.

e 1

Dazja que la disfrate satisfecho;
y la aurora de gloria y alegria,
que el entusiasmo reanima en mi pecho,,
no celipses eon (u sombra de agonia.
Con mi fe y abrazado & mi bandera,
me verds camivar a la vicloria,
y el lnuro 6 el martirio que me espera,
elerno y santo quedard en Ia hisloria.
(Se oye dentro y d lo lejos musica militar, que
loca un paso doble.)
Ya resucnan los ecos belicosos ,
que marcan el compas 4 los soldados
de la marcha, que emprenden afanosos

para ver i los pueblos libertados.
Jimenez, esta hora recompensa

un siglo de martirio!

Nuestros lazos

de leal amistad, elerna, inmensa,

la han de solemmnizar.
(Se abrazan.)

Ven 4 nis brazos!

(Las dos fuerzas, que figuran batallones, man-
dadas por capitanes, salen d un tiempo, la de
Asturias por la izquierda, yla de Sevilla por la
derecha, con sus bandas de musica y tambores
a las cabezas, tocando un paso doble, y sus res-
gecﬂiz!as banderas en los centros. Forman en

atalla la una frente d la otra, d derecha € iz-
quierda, apoyando las cabezas en la guardia de
prevencion, que forma en el fondo, tambien en
batalla. Colocan los dependientes del ayunta-
miento una mesa en” el centro del escenario, y
varias sillas d su alrededor. Riego toma asiento
en el lugar preferente, el alcalde lo hace d su
derecha, y en los demds silios los ofros conceja-
les. El pueblo se sitia dentro del cuadro forma-
do por la tropa.)
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ESCENA VI,

Rigco.—Jinenez.—FErnaxoez.~Oficiales de Asturias y de
Sevilla, concejales, habitantes del pueblo y tropa.

Rirco. (En pié, detrds de la mesa.)
Siéntese el ayuntamienlo,
que 4 esla villa representa,
y acla tome, que dé cuenta
de tan solemne momento.
(Se sientan. El secretario escribe.)
Milicia y pueblo en union
vuelven 4 su fuerza y goce
la conslitucion del doce,
y hacen su proclamacion.
Acabd la tirania!
Pueblo, de hoy mas 4 los reyes
les hards jurar las leyes
que dé Lu soberania.
Vecivo, Pido la palabra.
( Atencion general. Riego le indica con una seiia
que puede hablar.)
Alenlo
4 la henéfiea ley,
ya que el puchblo es pueblo rey,
depoue 4 esle ayuntamiento.
Rieco. (Al pueblo.)
' Es esa vueslra opinion?
Respondedme, ciudadanos.
Unos.  Si, si. Mueran los liranos!
Topos. Viva la eonstilucion!
Arcat. Sefior, esa es la anarquia,
que asoma ya su cabeza.
Topos. Muera! muera!
AlCAL. Veis? Ya empieza
su brutal demagogzia.
Rieco. Silencio, alealde! —Seiiores,
coneedo la pelicion.
Nombrad ¢on libre eleceion
los ciudadanos mejores.
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Arcar. Compaiieros, protestad!
Este concejo, volado'
por el pueblo, fué aprobado
por la régia autoridad.
PuEsro. Mucra!
Rieco. (Al alealde.)
Calle el nécio!
Ciudadanos, su imprudenéia
perdone nuestra indulgencia:
solo merece desprecio.
(A los coneejales.)
Vuestra vergiienza a esconder
marchad : dejad esos puestos:
por el pueblo estais depuestos),
y el pueblo tiene el poder.
(Se levanta. El ayuntamiento caido se relira
entre los murmullos de indignacion de la mul-
titud.) '
Las Cabezas de San Juan
elijan sus concejales:
las casas consistoriales
abiertas al pueblo estau.
(Baja al proseenio. Retiran la mesa y las sillas.
Los hombres del pueblo penetran en la casa de
la villa.)

ESCENA VII,

Dichos, menos el ayuntamiento destituido y una parte del
pueblo.—Dox Luis.—Juan. Ambos en traje de paisano.

Luis. (Saliendo por la derecha.)
Comandante!...

Rieco. Villalaz!..
(Se abrazan.)

Luis. Camaradas!..

OFics. Bien venido.

(Unos le abrazan y otros le dan la mano.)
Feanan. Qué lal, amigo, te ha ido?
JiMen.  Quieren la guerra, o la paz?
Rirco. Son adversas & propicias
las nuevas que nos traeis?
2



Luis.

Rieco.
Lus.
Voces.

RiEGo.

T

Seiiores, tan solo oireis
satisfaclorias noticias.

En Sevilla econjurados

estan en nuestro favor,
esperando con ardor,
ciudadanos y soldados.

En Cddiz la liberal,

en sus 16gias reunidos,

se hallau todos decididos,
menos Freire, el general,
No he recorrido un eanton
donde entusiasmo no viera:
todo el ejérecito espera
hacer la revolucion.

De su prision de Aleald
saldrd Quiroga & campaia,
v el regimienlo de Espaiia
al caudillo seguird.

En lodas partes oia

gralas nuevas de Madrid,
v los libres por la lid
elaman en Andalueia.

Lid habrid, y habra vietoria
para la eausa sagrada ;
presto Espafia, libertada,
adquirira nueva gloria.

Sin embargc, creo yo

que enmedio del sentimienlo. ..
(Dentro.)

Viva nuestro ayunlamiento !
La eleccion se lermind.
(Sale el pueblo de las casas consistoriales.)

ESCENA VIl

Dichos.—Los nuevos coneejales, y la parte del pueblo que

se fué.

Avcat.  (Presentdndose en el balcon con el nuevo ayun-

tamiento.)
Nombrado ya el munieipio,



Rikgo.

PursLo.
Arcar.
Tobos.

| Yo

Vv yo su alealde primero,
declarar al pueblo quiero
su polilico priueipio.
El sufragio universal
dé 4 las leyes la sancion ;
en cullos y religion,
independencia legal.
El derecho racional
exista de reunirse,
y deberd permitirse
la libre accion de pedir,
de enjuieiar, de imprimir,
de comerciar, de instruirse.
Dehe todo el pueblo armarse ,
no rehuyendo el servicio;
mas niéguese al sacrificio
periodico de quintarse.
El tipo debe fijarse
de setecientos millones
por todas contribuciones,
y obsérvese con rigor
que sea el sueldo mayor
de setecienlos doblones.
El pueblo trabajara,
se aumentard el numerario,
se enriquecerd el erario ,
y el comereio ereceri.
El erédito vivira
con sistema claro y llano;
los negocios 4 la mano
vendran con facilidad,,
y habrd, en fin, moralidad
siendo el pueblo soberano.
Que ese programa se escriba
v se publique al momento.
Viva nuestro ayuntamiento !
Viva Riego!
Viva! viva!
(Riego hace con su baston seiia de redoble y lla-
mada de oficiales, que ejecuta el tambor de dr-
denes. Cada oficial ocupa su puesto con espada
en mano; Jimenez se coloca d la cabeza del ba-
tallon de Asturias, y Fernandez d la del de

.



Rigco.

Y e

Sevilla, y la tropa echa armas al hombro. El
pueblo se sitiua en ¢l foro, delante de la guardia
de prevencion, como lambien las bandas. El
ayuntamiento sique en el balcon.)

(Con la espada en la mano.)

Pucblo y ejéreito de la libre Espaiia,

de nuestra libertad renace el dia:

abramos, si es preciso, la ecampaiia,

que arranque el cetro de la lirania.

Del honor nacional la gloria empafia

ese yugo servil, que nos uneia

esclavos 4 los carros de los reyes,

que allivos pasan sobre nuestras leyes.

No mas! no mas!—Banderas nacionales,

salid al frenle con allivo aliento:

(Redoble. Se adelantan los abanderados , y si-
tudndose de cara al publico, cruzan las bande=
ras, dejando entre las dos un claro Dbastante
para que puedan pasar por debajo de cllas cua-
tro hombres de frente.)

de nueslros pechos acoged leales

¢l elerno, sagrado juramenlo,—

Batallones, los volos fraternales

pronuneie vuesltro patrio sentimiento.

Viva la libertad del eindadano!

Viva la ley del pueblo soberano!

Aslurias inmortal jure su suerte ;

que Sevilla repita el juramento,

y el sanlo lazo para hacer mas fuerle,

que jure el popular ayuntamiento.

(Los batallones giran y conlramarchan por sus
flancos derecho ¢ izquierdo respectivamente ; al
enconlrarse las cabezas, contramarchan sequn-
da vex, y unidas las hileras, que formardn filas
de d cuatro , marchan d pasar por debajo de las
banderas. Despues que lo han hecho asi, con-
tramarchan de nuevo, y separdndose las hileras
de cada cuerpo, lus unas se van por entre los
primeros bastidores de la derecha, y las otras
por entre los de la izquierda. Las bandas de
musica y tambores tocan entretanto un paso do-
ble, y se oyen sonar d vuelo las campanas del
pueblo.)
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Jives. (Al hallarse situada la tropa debajo de las ban-
deras.)
Asturias jura libertad 6 muerle!

TROP. DE{ xs:..

Astur. § vival

¥ERNAN. 0 muerte o libertad es nuestro acenlo!

ROPE. DE 3

SEVILLA. Vival

Avcar.  (En el baleon.)
Por el pueblo que aqui representamos,
6 muerte 0 libertad Ltodos juramos!

Concess. Viva!l

Puesro. Viva!
(Despues que se ha ido la tropa, callan las cam=
panas, las bandas tocan marcha regqular, la
quardia de prevencion abre calle i presenta las
armas , xy los abanderados se dirigen al cuerpo
de quardia d depositar las banderas. Hecho esto,
todos se retiran, no quedando en la escena mas
que don Luis y Juan en el proscenio, y el cen-
tinela en el fondo.)

ESCENA IX.

Don Luns.—Juan.

Juan.  (Tirando el sombrero por allo.)
Viva!l vival

Luis. Quién?

Juan. No se.
Como vi que esos sefiores
sou lodos tan vividores,
yo grilo por... su mercé.

Lus, Pero ellos con patrio fuego
y eon justicia noloria
claman con gritos de gloria
la conslilucion y Ricgo:

Ia mas santa instilucion
y el eaudillo mas honrado.
Merezco yo que # su lado



JUAN.

Luis,

JUAN.

Lus.

Juan.

23 —

me pongas en parangon?
Vaya! no ha de merecer!...
De ellos nada he recibido ,

¥ yo soy agradecido

a quien me da de comer.

Me hicisleis el beneficio

de sacarme de asislente,

y estoy... vamos, grandementc
desde que entré en el servieio,
Yo no tengo relacion

con toda esa algaravia:

vos sois mi soberania ,

y vos mi constitucion.

Tan solo tu necedad

pudiera asi discurrir.

Prefiere siempre morir

& vivir sin dignidad.

Patria, honor, independencia ,
cobrar derechos sociales,

ser aule la ley iguales,

busca una recla couciencia;
sacudir la pesadumbre

de todo yugo opresor;

10 reconocer sefior,

que imponga la servidumbre.
Sefior, 6 yo sé muy poco,

y servi 4 la iglesia en valde,
6 al ver loco al pobre alcalde,
vos os habeis vuelto loco.
Ten la lengua, 6 Le prometo
que si vuelves asi a hablar,
volo 4 brios! te he de ensefiar
i tratarme con respelo,

Bien! ahora habeis declarado ,
y hablo respeluosamente,

que libre € independiente

no puede ser un criado.

Lo cierlo es y la verdad,

que maude eristiano 6 moro,
mientras haya plala yoro,

no puede haber igualdad.

El derecho de pedir

oi al alcalde aclamar;



Luis.

JUAN.

Luis.

Juan,

i Y

mas la obligacion de dar

no nos la quiso deeir.

Tu roma imaginacion

no e deja eomprender
cuanto vale el obtener
derecho de peticion.

La igualdad ante la ley,

no la igualdad del dinero,
hoy proelama el pueblo ibero,
que es puchlo 4 la par que rey.
Pues si sale como pinta

lo que ¢l alealde decia,
tambien quitarnos queria

la obligacion de la quinla ;

y si la constitucion ,

que hoy aqui se ha pregonado,
me libra de ser soldado,

digo que es huena invencion,
Si cumplen esa promesa,

en saliendo de esta villa

me voy corriendo a Sevilla,
i casarme con Teresa.

Y que hace ya mas de un mes
que nada sabe de mi!

Un mes, un mes hace, si,
que me separé de Inés!

De la patria en el servicio
honrosamenle ocupado,

sufro ausenle de su lado

un penoso sacrificio.

Por no hacerme sospechoso,
4 Sanliear no llegué,

y cs posible que alli esté

la que turba mi reposo.

Bah! ya en Sevilla estardn,
que el tio se habra curado.

Si vos quereis, del cuidado
saldrémos y ellas saldran.

Ya sabeis vos lo que valgo
para andar , cuando interesa,
y si voy hécia Tercsa,

corro lo mismo que un galgo.
Por calmar las ansias mias
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y las que vos padeceis,

voy a Sevilla, y me veis

de vuella antes de tres dias.
Luis. Si yo marchar no consigo,

vya que gusto luyo es,

irds, Juan, 4 ver 4 Inés,

y mi alma ird conligo.

A casa del comandante

voy, y regreso al momento;

en tanto, un alojamiente

ve 4 pedir al ayudante.
Juan. Bien, sefior; y volveré

en cuanto eslé aposentado.

Hasla luego.

(Se va corriendo por la de echa ¥,
Luis, Afortunado

con la esperanza se vé.

ESCENA X.

Don Luis.—Er Centinera, en el fondo.

Luss. Cudnlo sufre el corazon
que ama, de su dueiio ausenle,
aunque el alma lo preseute
con su divina intuicion !
Muy dura es la ohligacion
que me impones, palria mia;
porque sin ella estaria
disfrutando el dulee lado
de mi duefio idolatrado,
que venluroso me haria.

Pero qué digo!... insensato!
No estoy swwcndo al amor?
Perdona, palria, un error
que me hizo conligo ingrato.
No hay obligacion, ni trato,
ni amor, ni amistad, ni fuero,
que anteponga un caballero
al pélrio amor que le inflama:
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que eulre su patria y su dama,
es su patria lo primero.

Si, patria mia, propicio,

sin alender a mis penas,
por arranecar tus cadenas
me inmolaré en sacrificio.
Mas si muero en Lu servicio,
pues que el sentimiento ves
del alma mia al traves,
cuando ya nada le deba,
mi postrer suspiro lleva

4 mi idolatrada Ines.

(Vase por la izquierda,)

ESCENA XIL

DoXa Ints.—TerEsa. Ambas en trage de camino.—EL

Ings.

TERESA.
InEs.
TERESA,

InEs,
TERESA.

CenTINELA , en el fondo.

(Saliendo con Teresa por la derecha.)
A nadic se vé, Teresa,
que podamos preguntar.
No, pues he de averiguar...
Sé prudente.
Buena es esa!
Nos dijeron & la orilla
de este pueblo dos peones
que aqui estan los bhalallones
de Asturias y de Sevilla.
Si don Luis no esta tambien,
no faltard un compaiiero
que sepa su paradero.
Preguntaré.
Pero 4 quién?

No sé... ,
(Mirando en derredor y viendo al centinela.)

A ese soldado.
(Se acerca d ¢l.)
Vos debereis conocer
i don Luis de...
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Cextiy.  (Golpeando en el suelo con el fusil.)
Mujer,
atras !
TERESA. Jestis! me ha asustado!—
Vaya y asusle 4 su abuela!
(Vuelve al proscenio.)
INES, Qué le ha dicho?
TERESA. Poco y brusco.—
(Imitando la voz del Centinela.)
Mujer, atrds!—Es muy chuseo
el diablo del eenlinela!—
Pero, ddnde esta aquel ruido
que de el camino se oia,
musicas y algaravia?
Dénde la tropa se ha ido?
Cuando el coche se rompid,
lo que parar nos ha hecho,
en vez de seulirlo el pecho,
sefiora, se me alegro.
Pensé que aqui encontrariamos
i don Luis...
InES, Y 4 tuJuan?
Teresa. Pues!... Como juntos estan,
las dos nos consolariamos.
InEs. Pero ahora, ya lo ves,
el deseo le ha engaiiado.
Juan a Teresa ha olvidado.
Teresa. Y don Luis & dofia Ines.
El, tan amante y atenlo...
INES, Quién en el amor se fia,
si es flor que brola en el dia,
y 4 la noche lleva el viento?
Desgraciado el corazon
que entre esas flores reciba
la singular siempreviva,
que alimenta mi pasion!
Desde su primera edad
4 Luis amé como & hermano,
v si 4 otro dieron mi mano,
yo no di mi voluntad.
Vivi dos afios casada,
siempre en continuo torrenlo;
mas fui, por mi juramento,
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si no amaulte, esposa honrada.
Mi marido al fin murié,

y agradecido a mi celo,

el alma enecomendo al cielo,
4 mi sus bienes me did.
Dios quiso volviese i ver

a Luis mas apasionado,

¥ el fuego mal apagado
logré de nuevo encender.
Mas, ay!dias de amargura
vienen de mi amor en pos:
siempre el ciclo entre los dos
coloca una desventura.
Debi & Sanldear pasar

para cuidar 4 mi lio
enfermo, que en desvario
me llamaba sin cesar.

En tanlo, con senlimieuto
mi amanle Luis se alejaba
tambien, porque le llamaba
su deber al regimienlo.
Hoy nada sabe de mi,

ni yo sé nada de él,

aunque lan constanle y fiel
mi pensamiento | di.

Crei hallarle en esta villa,
que cn todas partes le veo:
no le encuentro, y mi deseo
veloz me lleva 4 Sevllla.
Alli, infaustas 6 propieias,’
que vida 6 muerte me den ,
tendré de mi caro bien
ciertas y pronlas noticias.

TerEsa. No debemos desmayar,

que aqui de su paradero
tambien lenerlas espero

en hallando un militar.
Porque si ese fué salvage,
olro mas corlés serdi;

y asi tiempo se dara

de arreglar cl earruage.

Te envidio esa confianza,
que en mi pecho no alimento.



TERESA.

Ines.
TERESA.

TERESA.

JUAN.
InEs,
TERESA.

Juaw,

Ines.
Juan.

INES.
Juan.
TERESA.
Juax.
INEs.
TERESA.
Juan.
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Pues en el mio presiento

una plicida esperanza.

Y en qué te fundas, en qué?

No lo puedo definir...

(Mirando hicia la izquierda.)

A un hombre veo venir:

ahora le preguntaré.

(Juan sale por la izquierda con una bolela de
alojamiento en la mano. Teresa se adelanta hd-
cia él.)

ESCENA XII.

Dichas.—Juaw,

(Queddndose suspensa y balbuciente de gozo al
conocer d Juan.
Tiile
(Idem.)

Te.«:
(Sorprendida y contenta.)

Cielos!

(Con alegre espansion.)

Ay ! mi Juan!
(Idem.)

Teresa del alma mia !
(Se abrazan.)
Vilgame Dios! Qué alegrial...
Las dos, las dos aqui eslin!
Y tuamo?
Tambien, lambien...
y todo el mundo contento...
el pucblo, el ayuntamiento...
todo es fiesta y somaten.
Pero qué causa?
Uf!... mucha!
Esplicale.
Poco & poco.
Habla, por Dios!
Estas loco?
Loco, eh?... Teresa, escucha:



TERESA.

JUAN.

Ings.

Luis.

TERESA.

InEs.

iD=

hay aqui gran novedad;

hemos hecho nuevas leyes;

desde hoy los pueblos son reyes;

desde hoy tienen libertad.

¥a se acabé la opresion;

ya no habrid contribuciones,

ni quintas, ni motilones,

ni la santa inquisicion.

Con que ya no eres soldado?

con que te dan la licencia?

con que eon independencia

puedes ya tomar estado?

Te easaris al momento?

Hija, la constitucion

aun no ha formado opinion

respecto 4 ese mandamiento.

Pronlo mi amo vendrad,

y él te lo dira mejor.

(Mirando d la izquierda.)

Mas ya le veo.

(Acercdndose al bastidor y gritando.)
Eh!... senor!...

eh!... corred!,..—Aqui esld ya.

ESCENA XIIL

Dichos.—Don Luis,

(Adelantdndose d recibirle.)
Luis mio !...
(Saliendo y abrazdndola.)

Inés de mi vida!.. \
Tit en las Cabezas!... Qué es esto ?
Dicha tan apelecida
a qué la debo, querida?
Solo 4 un coche deseompuesto.
(Juan se lleva aparte a Teresa, y formando un
grupo separado , hablan entre si.)
A mi lio no he dejado
hasta que benigno el cielo
completa salud le ha dado,



Luis.

TERESA.

Juan.

InES.

Luis.

Ines.

-

y en lanto ti me has negado
de tus carlas el consuelo.
Yo no merezeo, Ines mia,
tan dura reconvencion:
corriendo de noche y dia,
todo el tiempo me absorvia
mi delicada mision.
Pero si ausente has estado,
no ha sido de mi menioria ,
y 4 mi patria consagrado,
por lu amor estimulado,
para ti busqué la gloria.
Hoy ha empezado a brillar
nuestra aureola Lriunfanle ,
y su luz ha de alumbrar
la fé que le ha de jurar
eu los altares tu amante,
(Hablan en-voz baja.)
¥ si os cumplen la promesa,
si ya os van a licenciar,
qué falta? .

Coger la presa,
que aun estd, amada Teresa ,
el rabo por desollar.
Héroes y grandes serémos
si ganamos la parlida ;
pero, amiga, si perdemos,
en la horea dejarémos
nombre de gente perdida.
(Hablan en voz baja. )
Yo respelo tu ambicion ,
que esld de nobleza llena ,
y no tengo olra opinion
que seguir tu inspiracion.
Tu esclava soy: manda, ordena.
Mandarte yo!... No: le ruego
que 4 Sevilla Le adelanles ,
que alli, por érden de Riego,
marcharé & encender el fuego
dentro de poeos instantes.
Luis , cuida que el ardor
de ese fuezo no le queme;
reprime un tanto el valor...
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Luis. Temes?
INES. Y es justo al temor
en quien por su duefio teme.
Tiemblo el rigor de tu suerte ,
y no por la suerle mia,
que si amagara la muerte,
fuera tu escudo mas fuerte ,
¥ 4 Lu lado moriria.
(Don Luis ia besa la mano con pasion.)
Teresa. No me engafias? ]
Juan. Es la pura.
Cnenla con mi lealtad.
Luis. Por qué pesares augura
tn labio, enando fulgura
la luz de la libertad?
InES. Gloria dé Dios 4 tu brio!
gloria al acero que empuiids!
Luis. Ya en el triunfo me sonrio.
Teresa. De cierto, Juan, seras mio?
Juan.,  Teresilla, hasta las ufias.

ESCENA XIV,

Dichos. — Jimengz, — FERNANDEZ . — OFICIALES.

(Fernandez sale el primero, se_sorprende al ver d dofia
Inés, la saluda, y acercindose al bastidor , dice d
los de adeniro:)

Fernan. Seiiores, corred, corred,
que hay mucho que ver aqui:
angeles vienen del cielo
4 visitar 4 don Luis.

(Salen los demas oficiales.)
No es verdad que es muy dichoso?

Oric. 1.° Muy dichoso, muy feliz.

Jimen.  Recibid mi enhorabnena.

Luis, Gracias: la debo admilir.

Orics.  Todos la damos.

Luis. Seiiores,

A todos doy gracias mil.
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Juan.  (Aparte d Teresa.)
Y 4 mi nadiec me la da,
mirdndome junto a ti!
Ni aun la fortuna se envidia
de un soldado malandrin.
Jives.  Siento, amigo, noliciaros
que vamos pronto a parlir :
con que aprovechar el tiempo,
pues siempre no viene asi.
Nosolros nos reliramos,
que no es justo que el ecarmin
al rostro de esla sefiora
acaso hagamos salir.
INES. No hay motivo, eaballero,
que ni es mi edad infantil,
ni por eorrientes lisonjas
me he de turbar ni aturdir.
Por imprevisto accidenle
mi viaje interrumpi,
v fué el percance fortuna,
pues me hizo hallar & don Luis.
Hace afios que en Sevilla
4 Villalaz eonoci ,
y es muy gralo hallar amigos
en un estraiio pais.
Fenvan. Y mas si la amiga es
bella como un serafin.
IxEs. Las celestes alusiones
deben al cielo subir.
Oric. 1.° (Mirando d la izquierda.)
Setores, al comandaule
veo dirigirse agui.
Jimen.  Bien venga, que estas sorpresas
no asustan al paladin.

ESCENA XV.

Dichos.—Rieco.—Los dos ayudantes.

Luis. Mi comandante!
(Todos saludan, y Riego corresponde.)



RIEGO. Seiiores. ..
(Reparando en dona Inés, y saluddndola.)
Ah! perdonad, sefiorita.—
A quién, sefiores,-visita
dama de tantos primores ?
Luis. Aunque por casualidad ,
yo esla ventura consigo.
RigGo.  Sois muy digno, caro amigo.
de tauta felicidad.
Luis. Es mi suerte venlurosa
en poderles presentar
a4 Doria Tnes de Tovar
como mi fulura esposa.
(Dofia Inés se inclina, Riego y los oficiales cor-
responden.)
Teresa. (Aparte 4 Juan.)
Ay! ya lo sabe la gente!
ya estd el ama presentada!
Juan.  (Aparte ¢ Teresa.)
A li creo que te agrada
tambien hacerte presente!
Rieco. Y cuando sera la union?
Cuando tendremos la boda?
Luis. Despues que la Espafia toda
jure la constitucion.
Inés debe coadyuvar
a4 nuestro plan en Sevilla ,
y 4 la vinda de Padilla
en patriotismo imitar.
InEs. Fuerzas me dard el amor
para seguir por su huella,
y buena 6 mala mi estrella,
no ha de faltarme valor.
Orics.  Bien!

Rigco. Qué viva la heroina!
Topos. Viva!
InEs. Aun no merezco,..

Rigco. Yo por padrino me ofrezco
de boda tan peregrina.

Luis, Mi comandante, aceplamos
el honroso ofrecimiento.
InEs. A tan generoso intenlo

agradecidos quedamos.



Rizco.

RiEGO.

Ings.

Rieco.

Ings,

Voces.

OTRAS.

Ings.

= B =

Pero antes de realizar
el enlace proyectado,
senor, no quede olvidado
que es necesario Liiunfar.
Triunfarémos , hija mia,
que Espafia es noble y valiente,
y alzard alliva su frente,
hundiendo la tirania.—
Ayudaules, @ formar
los bizarros balallones,
y ejemplo 4 esirafias naciones
nuestro esfuerzo sepa dar.
(Un ayudante se vd por la derecha, el otro en-
tra en el cuerpo de gquardia, ry saliendo de €l @
poco, se va por la izquierda. El tambor de guar-
dia sale tocando llamada y tropa, y tambien se
vd por la izquierda. A poco se-oye el mismo to-
que, repetido por varios tambores en diversos
punios.) i
Oh! yo, sefior, eon anhelo
por la libertad de Espaiia,
mientras lidiais en eampafia,
haré mis volos al eielo.
Ya que 4 la débil mujer
natura no quiso dar
las fuerzas para lidiar,
haré cuanlo pueda hacer.
Nuestro brazo y vuestro ruego
premie Dios eon su bondad. |
Si hard, que de libertad
sois vos el aretingel , Riego.
La sabia sibila vos |
sois, que el Lriunfo nos augura:
nuesira vicloria es segura.
Oidle, supremo Dios!
(Dentro.)
Viva el pueblo!
(Lo mismo.)
Viva Riego!
Ejércilo y pueblo unidos
4 sus objelos queridos
saludan con patrio fuego.
(Salen las tropas con las bandas de misica to-



Rizco.

Tonos.

B

cando, precedidas y seguidas del pueblo. For-
man como en la escena sesta, y la quardia de
prevencion forma igualmente.)

ESCENA XVI.

Dichos, tropa y pueblo.

“(Despues de sacar la espada y hacer con ella

seita de redoble al tambor de drdenes, que este
ejecuta.)

Soldados , hoy empieza la campaiia,

que ha de'dar 4 los pueblos la victoria;

escudos sois de nnestra madre Espaiia:

cubrios, pues, de inmarcesible gloria.

Si los liranos con adusta safia,

sangrienta quieren escribir la historia,

sus armas oponiendo & nuestro grito,

caiga sobre ellos el borron maldito.

Libertad es el lema que llevamos ,
igualdad es la ley que defendemos,
fraternidad 4 todos deseamos ,
que ni egoismo, ni ambicion lenemos.
La ensefia santa, que hoy aqui juramos,
triunfal por nuestra patria llevarémos.
0 muerte 6 libertad es nuestra suerte. &
Juradlo todos.

Libertad 6 muerte!
(La tropa defflta al compas de un himno, que
tocan las bandas. Riego se despide de dofia Inés
y don Luis. Cae el telon.)

FIN DEL ACTO SEGUNDO.



AGTO SEGUNDO.

LA CONSPIRACION.

Sala de la casa de doiia Ines, adornada con elegancia,
aunque sin lujo.—Dos puertas en el fondo; una lateral
a la izquierda, y otra seciela 4 la derecha,—Una
mesa enlre las dos puerlas del frente ; y dos veladores
en el proseenio, a derecha é izquierda. En la mesa dos
bujias encendidas, y uva en cada velador.—Sillas,

cle.

InES.
TERESA.

Ings,

ESCENA PRIMERA.

DoNa Ises.—TERESA.

Falla algo, Teresa?
Nada.
Si gustais, lo podeis ver
todo en regla, y puede entrar
en nuestro salon un rey.
Estoy molida, sefiora,
pero contenla tambien.
Quién dira que damos haile
aqui por primera vez?
Qué orden, qué guslo, qué lujo
en el adorno se vé!
Ojala toda Sevilla
viese tanla esplendidez !
Al contrario: yo desco
que el cardeter se le dé
de reunion amislosa
del mas escaso inleres.,



TERESA.
InES.

TERESA.
InEs.

TERESA.

InEs.

R

No me gusla andar en lenguas,
fue con intencion eruel
inlerpreten ¢ontra mi

su contrario parecer.
Pongo al cielo por Lestigo,
como inapelable juez,

que dar un baile en mi casa
jamas mi deseo fué.

Pues enloneces, qué motivo?...
Ese mi secreto es,

¥ lo que no te se diga,

10 lo prelendas saber.—
Voy & preparar las galas,
que es forzoso aparecer
con oropeles al mundo,

que se paga de oropel.

0s hago falta, sefiora?

No: despues te llamaré.
(Va d irse, y se detiene.;
Apenas los convidados

en nuestro salon esten,

ui ti, ni persona alguna
debe aqui poner el pie.

No olvides lo que te digo.
Tengo la memoria fiel.
Pues une la voluntad

4 la memoria tambien.

( Vase por la izquierda.)

ESCENA 1I.

TERESA, sola.— Despues Dox Josk.

Aqui hay misterio sin duda,
y esla es la primera vez

que reservada conmigo

se ha mostrado dofia Tnes.
Que serda?... No lo adivino.
Seeretos conmigo?... Bien!...
Basta que me ocullen algo



Josk.
TERESA.
JosE.
TERESA.

Josg,

TERESA.

JosE.

TERESA.

JosE.

TERESA.

Joske,

TERESA.

e AR

para quererlo saber.
(Don José sale por la puerta derecha del fondo.
Viste trage clerical con la cinta y eruz de la In-
quisicion. Teresa se turba al wverle, y dice
aparte.)
Cielos!... Ahora...
Teresa?
Buenas noches, don José,
Y tu ama?
En su cuarlo,
(Se dirige d la puerta de la izquierda.)
Voy 4 avisarle.
No: ven.
(Se sienta, y Teresa se le acerca.)
Para qué has de incomodarla,
cuando ocupada lal vez
estard en graves asunlos
mi sefiora dofia Inés?...
Nada, no hay que distraerla;
ya vendrd: yo csperaré.—
Como os ha ido en Sanliear?
Sefior, en Sanlicar... bien;
aunque algunos malos ralos
fué preciso padecer
hasta qgne sano el enfernio.
Asi el cielo ganareis,
pucs obra de caridad
curar al enfermo es.
Ya Dios premiara en su dia
lan piadeso proceder.
Tii eres muy buena cristiana :
me consta.
Gracias.
De qué?
No & mi; ddselas a Dios,
que te alumbra con la fé.
Vamos, y qué lal Sanlicar?
No puedo dar parecer,
que no sali masg que i misa
el liempo que esluve cn él.
Seria muy visilada,
por snpuesto, dona Inés?
Visitas no la faltabat.



JosE.
TERESA.

JOSE.
TERESA.
Jose.
TERESA.

JosE.
TERESA,

Josg.
TERESA.

JosE.
TERESA.

Josk.

TERESA.

Josk.
TERESA.

N
Hola!... Genle joven, eh?
Oh! no, sefior; los amigos
de su tio don Gabriel :
un médico selenlon,
dos padres de la Merced,
don Judas, el bolicario,
dofia Aua, su mujer..,
Jovenes no?
Ni por piensn!
Como don Luis alli fue,
es natural que la viera.
Don Luis a Sanlucar!... Ved
que os engaiais: no ha estado.
Si ha estado.
No puede ser.
Nos lo hubiera dicho. _
Cuindo?
En dénde habldsteis con é17?
En las Cabezas.
Pues como?
Una casualidad fué.
La rotura del earrnage
nos obligd & detener,
y le vimos con la tropa
que alli estaba... Qué Babel !
Babel ?... Cuenta lo que visle,
mientras llega dofia Inés,
( Ddndole un duro.)
y toma la bienvenida.
Mil gracias. Lo conlaré.
Mucha tropa reunida
y lodo el pueblo 4 la vez
con regocijo gritaban:
Que vival,.
Que viva... qué?
Viva... la conslitucion,
la libertad!... Y despues
un comandanle , muy guapo,
que el gefe debia ser,
animo a todos, hablando
como un Séneca, muy bien.
Acabé... y—Libertd 6 muerte!—
grilaron lodos.



JosE.

TERESA.
JosE.
TERESA,
JOSE.
TERESA.

JOSE.
TerESA.

Josk,
TERESA.

Josk.
TERESA.
Jose.
TERESA.
JOSE.
TERESA.
JosE.

TERESA.

JOsE.

TERESA.
Josk,

TERESA.

T

Luzbel
confunda al hergje ,
rebelde al altar y al rey!
Ay ! qué furioso se pone !...
Ya me pesa...
Dime: quién
era aquel comandante?
El nombre debes saber.
Se llamaba... no me acuerdo.
El nombre!
Si no lo sé!
Repasa bien la memoria.
(Recordando con dificultad.)
Como gritaban?... A ver...
(Poniéndose un dedo en la frente,)
Una cosa... como Diego...
Riego?
(Gritando, para imitar los vivas que 0yd.)
Viva Riego!
Eh!

Qué dices, lengua infernal!
Ay, seiior, perdon! Si es
que como lo oi con gritos,
al acordarme grité.
Qué mas viste en las Cahezas?
Nada mas.
Recuerda hien.
Nada mas.
Y don Luis
vino & Sevilla?
No sé.
Yo no le he vislo.
Sé fiel
en lus respuestas ; no mieutas,
que muy grave puede ser
el mal que estd amenazando
4 lu ama.
Ay Dios! Por qué?
Don Luis pretende envolverla
en su diabélica red,
Y conviene separarla
de ese hombre.
Tan male es?



—rile

Jose.  Ufl... es hijo predilecto
de Ia mansion de Luzbet'
( Con misterio.)
Es franc-mason !
TerEsA. (Santigudndose.)
Huy !'qué mmdo'
Josk. Hija, le debes temer.—
Mas mucho larda u ama.
Teresa. Es verdad. Le avisaré.
(Ap. al irse.)
Ay Dios mio! Simi Juan
sera judio tambien ?
(Vase por la izquierda.)

ESCENA III

hox Josi.

En las Cabezas la vio...

y segun mis confidencias,
para alterar las conciencias
ya don Luis aqui llego.
Con cuidado se oculld ,
nadie le ha vislo despues;
pero si el diablo no es,

yo encontraré la guarida,
¥ no mas vera en su vida
ala bella dofia Inés.

ESCENA 1IV.

Do~ Jost.—Doxa Ings.

Ines.  (Saliendo.)
Oh! sefior, muy bien venido.
Siento la incomodidad
que por su mucha bondad
en esperarme ha lenido.
(Se sientan.)



Imprudente , torpe ha estado

Teresa en estn ocasion,

pues era su obligacion

haberme al punto avisado.
Josk. Asi lo queria hacer,

y es muy digna de disculpa:

caiga sobre mi la culpa,

que la quise delener.

No me pareci6 prudente

que os distrajéseis por mi

de los negocios que alli

la ocuparan dignamente.

InES, Gracias. Siempre tan atento.
(Aparte. -
Tan hipocrila!

Josk, Es deher

en quien llego & conocer
su mmucho merecimiento.—
Con que cobro la salud
el Llio?
InEs. Gracias a Dips.
Josk, Y a vos, Comparta en los dos
por igual la gratitud.
Si a Dios le sobra poder
para obrar desde su cielo,
sus nuncios en esle suelo
angeles deben de ser.
Por eso 4 vos ha enviado,
para consuelo del hombre,
i obrar en su sanlo nombre
como dngel privilegiado.
INEs. Sefior, es poco crisliana
comparacion, aunque fina.
Jose.  Por qué? Pues no sois divina,
Ines, mucho mas que humana?
InES. Es un favor, y es agravio
el que me habeis dirigido.
Tal como soy, ha querido
hacerme Dios, que es lan sibio.
Con qué razon, ni derecho
de su obra & quejarme voy?
Humana 6 divina, soy,
sefior, como Dios me ha hecho.



JosE.

InES.

R, 7+ -

Y con un respelo saulo

asi su belleza adoran

unos, que d su vista lloran,
olros, que enjugan su llanto,
Yo, que esa hermosura adoro
con tan eiego frencsi,

nunea favor mereei:

siempre obluve amargo lloro.
Pero, aun no habeis olvidado,
sefior, la anligua mania?

No, doiia Ines: cada dia

me haceis mas desventurado.
Por gué, Ines, tanta erueldad ?
Por qué tal rigor conmigo!

Si padeceis, es casligo

de vuestra temeridad;

que si vuestro pecho guarda
de la llama el incentivo,

yo nunca he dado motivo
para esa pasion baslarda.
Amistad franca y leal

mi consorte os profesaba:
yo, respeluosa acalaba

su mision sacerdolal.

Mal pagada sencillez!...

pues aun viviendo mi dueiio,
demostristeis el empeiio

de manchar nuestra honradez.
No le quise revelar

4 mi esposo el lorpe intento,
por librarle del tormento

que debié esperimenlar.
Hasta ahora con prudencia
ese amor he rechazado :
perdonando lo pasado,

os prohibo la insislencia.

Asi lo manda mi houor,
antes que, injusta la fama,
me acuse de ser la dama

de un clérigo inquisidor.

Un poco de hipocresia

va mezclada en la defensa.

. A su fama no hara ofénsa
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olra pasion que la mia?

No es mucho mas criminal

que amar con relraimiento,

ir 4 ver al eampamento

a un libertino oficial ?

Eslo, sefiora, si es

una afrentosa deshonra,

y alli ha perdido su houra

para siempre doiia Inés.
INEs. Meutis, que honrada ha venido.

(Se levanta iﬂdz:gmda )

Si falta fué, sera leve

luego que el oficial lleve

el nombre de mi marido!
Jose.  Imposible!

Ings. Qué razon
nuestro enlace ha de impedir?
Josk. 0Os alrevereis & unir

la suerte 4 la de un mason?
Sin temor a Dios, ni al rey,
con otros ese malvado,
impios han quebrantado
divina y humana ley.

Pero su torpe avaricia

no logrardn realizar:

sobre ellos va & descargar
la vara de la juslicia.

INES. Oh! qué decis?... Cielo santo!...
JosE. La verdad.

InEs. Quiero salvarle.
Josk. Me prometeis olvidarle?

InES. Camo, si le quiero tanto?

Josk. Con el tiempo y la razon
ese amor se ira eslinguiendo,
y el mio ira mereciendo
aceeso en su corazon.

INES. Nunea! nunea! es imposible!
Olvidarle yo?... Jamds!
¥ 4 vos cada dia mas
0s encuentro aborrecible!
Mi alma 4 la suya unida,
una formando las dos,
Junlas volaran a Dios,



JOsE.

InES.

JosE.

InEs.

JosE.

INES.

JOsE.
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Jjuntas saldrdn de esta vida.
Como! 4 una alma eondenada
la vuestra quereis unir?
Oh! qué inatil argiiir!
no eseucho, no entiendo ' nada.
Salid ya, y estos umbrales
no volvais mas 4 pisar,
Osais asi despreeiar
los avisos celesliales?
Conmigo asi se propasa?
Ha olvidado en su furor
que soy un inquisidor?
Yo soy reina de mi casa!
Poco en ella reinard
quien va busecarndo el infierno.
A tu juicio, Dios elerno,
apelo!
(Va d irse por la izquierda; don José se coloca
delante de ella, y le aparta con dignidad, di-
ciendo:)
Paso!

(Siguiéndola.)

Inés!...
(Al llegar d la puerta, dona Inés, que ha enfra-
do ya, la cierra de gmnto.)

Ah!

(Queda confundido durante algunos momentos.)

ESCENA V.

Dox Josk.

Venganza pide su mortal desprecio!
pero digna de mi quiero e¢jercerla:
para pouer ese desden & precio,
sufriendo igual martirio debo verla.
Junfar quisicra al del amante necio,
que espera en dulce lazo poseerla,

su polro de lormento, y los quejidos
llevar del uno al olro & los oidos.
Discurre, meule mia, inquiere, aleanza



TERESA.

JosE.
TERESA.

JosE.

—

un medio aterrador, que satisfecho
deje el agravio con mayor venganza,
y laira ealme al irritado pecho.
Oculto mi rival, no hay esperanza...
Aslucia emplearé, fuerza y cohecho:
caerd en mi poder, aunque del mundo
se encerrase en el antro mas profundo.

ESCENA VI.

Dox  JosE. — TERESA.

(Aparte al salir.)

Todavia este hombre aqui?
Me alegro que hayas venido.
Seiior, pues qué ha sucedido,:
que llorar al ama vi?
Lagrimas son prematuras
por la suerle que la espera.
Ay! Teresa, yo quisiera
evitar sus amarguras.

Dofia Inés, alucinada

por consejo del demonio,
quiere unirse en matrimonio
con un alma condenada.

Ya que & mi no me ha eseuchado,
emplea tu la elocuencia

para salvar su conciencia

de tan horrible pecado.
Solas os dejo 4 las dos,
aunque no eslaré muy lejos.
Si desoye lus cousejos,

ya no habrd piedad. Adios.
(Vase por donde vino.)



INES.
TERESA,
Ings.
TERESA.

InEs.
TERESA.

Ings,
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ESCENA VIIL

TERESA.

Con un al ma condenada?...
(Despues de meditar un momento.)
Si, don Luis, que es herege.
Quiere que yo la aconseje:
jpues busca huena abogada!

Y quién me aconsejara

4 mi, que esloy en un Lris?
Porque si es diablo don Luis,
tambien mi Juan lo serd.
Vaya, que yo no comprendo
lo que nos esld pasaudo!

nos estamos condenando,

y al fuego vamos corriendo!
Mas el ama, honrada y buena,
mal ejemplo no ha de darme.
Nada: quiero condenarme,

si dofia Inés se condena.

ESENA VIIIL.

TERESA.—DoNA INES.

(Saliendo en traje de baile.)
Ya se fué ese hombre, Teresa?
Si, sefiora: ya se fué.
Mas, qué os ha dicho?

No sé.
Yo si, y saberlo me pesa.
Qué sabes?

Que la pasion

que arde en nuestros corazones
la encienden dos flamasones.
Seiiora, qué es flamason?
De fracmasones no entiendo;
pero, segun oi hablar,



TERESA.

InEs.

TERESA.

InEs.
TERESA.
InEs.

TERESA.
InES.

T

contra el trono y ¢l allar
couspiraun.

Si, si, comprendo!
Ay, sefioru! ya es en vano
peunsar en cllos,

Dios mio!
eomo Luis se hia vuello impio,
tan eaballero y cristiano?
Don José os quiere salvar,
sefiora, y se fué ofendido
por haber vos desoido
lo que o0s vino # aconsejar.
[uir de Luis me ordena!

Con intenecion santa y recia.
Basta que ¢l odic esa secla,
para ereer yo que es buena.
Si quieres que de algo valga
tu afeclo para conmigo,

yue el uvombre de ese enemigo
jamas de lu labio salga.
Obedecere, sefiora.

Esa es tu obligacion,—

Has que enciendan el salon,
que ya se acerca la hora.
(Vase Teresa por la puerta izquierda del fondo.)

ESCENA IX,

DoRa Ines.—Luego Dox Luis y Juax,

(Se acerca d escuchar por la puerta secreta, y
luego dice:)

Ay! mucho tarda mi amor,
y el corazon desfalleee,
que mas su peligro crece
y se aumenta mi lerror.

A las nueve debe ser

la seerela reunion, -

¥ por eso esla funcion .
fue preciso disponer,

que nadie ha de recelar



Luis.
InEs.

Luis.

Ines.

Luis.

InEs.

Luis.

Juan.

R

1o que aqui en seerelo pasa,
si i lu duefia de la casa
miran alegre bailar;
ni al espia cauleloso
le pasard por la meute
que entre tan alegre gente
haya nadie sospechoso.
Todo bicn dispuesto estd,
lodo bien premeditado:
¥ por qué, pues, lan menguado
mi corazon temblara?...
(Se oye ruido de una llave en la puerta secreta.)
Cielos! oigo ruido...
(Salen por la puerta secrela don Luis y Juan,
ambos eon capas y sombreros calaiieses, y el
primero vuelve a cerrar con sigilo.)
Si,
es él.
(Corriendo d recibirle.)
Luis!
Ines querida!

Gracias 4 Dios! Ah! siu vida

tc estaba esperando aqui.
(Don Luis se quita la capa y el sombrero, y
gueda veslido con frac, chaleso y calzon ceftido

¢ punto, todonegro; corbata blanca y botas de
campana; sin cadena de reloj, ni ninguna otra
cosa que sea de metal, ni aun los botones.)
Qué tienes? por qué ese susto?
qué nuevo temor le asalta?
Léjos de i, no me falla
4 cada instante un disgusto.
Vele, Juan, 4 otro aposento.
A Teresa vé 4 buscar:
dile que venga 4 avisar,
si llega gente, al momenlo.

Mira que nos interesa

que nadie le llegue & ver.
Si, si: invisible he de ser,
menos para mi Teresa.

(Vase por la puerta de la izquierda del fondo.)

4



Luis.

Ines.

Luis.

Ings.

Luis.

InEs.
Luis.

= 0=

ESCENA X.

Doxa Ings.—Dox Luis.

Hablame, Ines, coa loda confianza,
pues & ella mi amor me da derecho.
Qué Lrisle augurio, qué desconfianza
cruel agita tu angustiado pecho?
Aungustia augurio, si: hien inlerpretas
del triste corazon los senlimientos;
y nueslros corazoues sou profelas,
que debiéramos sicmpre oir alenlos.
Pero no es sola muda profecia,
razones lengo, que al lemor escilan:
secretos guardas, que saber debia,
que tu alma y lu vida precipitan.
Nada me oeulles tii, que yo docullarte
no acierto mis menores iulenciones.
;Es verdad, dime, que has tomado parte
en la secta infernal de los masones ?
Don José, ese eandnigo malvado ,
que de la inguisicion es presidente ,
de tan horrendo crimen te ha acusado,
Es calumnia, Luis? su libio miente?
No mienle, no; y aunque guardar secrclo
he jurado con lodos los profanos,
sin faltar de mis leyes al respeto,
mi emblema de masou pongo en tus manos.
Ah! mason! mason ti! que desventura!l...
Ya no queda esperanza ui consuelo!
Qué crees, inocente criatura, '
que es un mason?

Un réprobo del cielo!
Asi se califica ese insliluto
por la ignorancia soez del vulgo necio,
educado por ese clero astuto,
que & Espafia lauza & universal desprecio !
Reprobados del ecielo los masones,
que observan los preceptos mas humanos,
que unen razas ¥ seclas y naciones,
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it los hijos de Dios haeiendo hermanos!...

. Proteger, defenderse y ampararse,

nunca mancharse con delito inmundo,

es preciso jurar para afiliarse

en la secta que abarca lodo un mundo.

(Con ironia.)

Ahora aborrece , Inés, la gente impia,

como nos llama el fanalismo ciego;

compadece 6 maldice la heregia ,

que del infierno nos condena al fuego.
INES. Yo los preceptos, Luis, no he conocido

de esa secta, tan mal calificada ;

mas que formases parte no he creido

de impura trama, sin honor fraguada.

Ahora dichosa por do quier te sigo ;

tu triunfo 6 tu desgracia partir quiero.
Luis. Y yo, Ines mia, parliré contigo

la herdica muerle, 6 el laurel guerrero.

ESCENA XI.
Dichos.—TirEsa.

Teresa. (Saliendo por la puerta izquierda del fondo.)
Sefiora, ya preparados
los profesores estan,
¥ auugue poco i poco, van
llegando los convidados.
InEs. Voy & cumplir mi deber.
Lus. Y yo a observar escondido
si es que todos han venido
los que aqui he citado ayer.
(Se van por la puerta izquierda del foro, y Juan
sale al mismo tiempo por ella.)
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ESCENA XIL

TERESA.—JUAN.

(Con misterio.)
Estamos solos?

Solitos.
Teresa, le has enterado
por qué causa hemos entrado
(Sefialando d la puerta secrela.)
por alli tan lapaditos?
No sé lo que pasa’aqui;
pero por fuerza hay misterio.
Que si le hay?... Y muy sério !
Ay, Juan! sabes algo? Di.
Sé que 4 Sevilla !lc”amos 3
que enlramos en e]la 4 oscuras ,
y en recaladas clausuras,
como monjas, nos guardamos.
Que esta noche duermo aqui,
que maiiana duermo alld ;
que hay gente que viene y va,
¥ que no fian de mi.
Por Cristo que no adivino
el fin de tanlo.secrelo,
ni por que esloy Lan sugelo,
sin ver tu cuerpo divino.
Desde que con patrio fuero
se aclamo la libertad ,
tengo la felicidad
de estar siempre prisionero.
Pues en casa, dofia Inés
habla sola, ritie y llora,
y lo que dispone ahora,
lo contradice despues.
Nunea en esla casa hubo
baile, y la atencion me llama
ver esle, eslando mi ama
mas lrisle que nuneca estuvo.
Secretos!... llantos !.., funciones!
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Qué hay?... Estoy aturdido!
(Con misterio. )
Lo que hay es... que hemos sabido
que tu amo y {1 sois masones!
Ay! vilgame San Anlonio!
Don Jose, el inquisidor,
lo ha dicho.

Esli en un error.
Yo en paclos con el demaonio!..
Ay! la sangre se me hiela!
Pero, Juan, qué gente es esa?
No sé... Judios, Teresa,
segun decia mi abuela !

ESCENA XIII.

Dichos.—Dox Luis.

(Saliendo por donde se fué.)
Teresa, haces falta alli.
Iré.
(Se va por la puerta izquierda del fondo.)
(Yéndose.)

Yo Lambien, Teresa.
Espera. Coge esa mesa.
(Le seitala la del fondo.)
(Obedeciendo.)
Donde la pongo? :

Aqui.
(Le sefiala un ‘sitio en el ceniro del escenario,
de manera que colocada en él la mesa, formen
esta y los dos veladores los tres puntos culmi-
nantes de un tridngulo.)
(Ap. al colocar la mesa.)
Que hay cena, ya se adivina.
Vele.
Me escondo?
Preciso,

y no salgas sin mi aviso.
Esperaré en la cocina. ||
(Vase por donde vino. Eweuanto queda solo don
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Luis, apaga una de las bugias, dejando una
luz sobre cada mesa; cierra la puerta lateral y
la derecha del fondo; se asoma por la otra; re-
gistra con la vista & derecha € izquierda; da
una palmada , 1 en cuanto se pierde el eco de
ella, otras dos sequidas. Aparecen en el fondo
los conjurados, todos con el mismo trage que
don Luis. Este vecibe en la puerta d los que
llegan , tomando la mano derecha de cada uno
con la suya , y despues acercando la boca d su
oido; el otro hace lo mismo; repite don Luis, y
corresponde el conjurado; pero esta operacion
debe ser rdapida, porque solo figuran pronun-
ciar una lefra en cada una de las veces que al-
ternativamente se han acercado el uno al otro,
A medida que esta ceremonia va teniendo lu-
gar, los conjurado s salen y se colocan de ma-
nera que formen filas desde cada velador d la

‘mesa , con lo que resultard un dngulo. Luego

que todos estan en la escena, cierra don Luis la
unica puerta que hay abierta, y se sitda entre
las dos filas.)

ESCENA XIV.

Don Luis.—ConjuraDOS.

Salud y gloria & nuestro Grande Oriente!
(Todos se inclinan.)

Salud y gloria hayais, miembros queridos
de la familia universal, que siempre

mira radiante el sol ea sus dominios!
Hoy, hermanos, a prueba han de ponerse
nuestros pechos, corriendo los peligros
que, al sacudir el ominoso yugo,
preparen nnestros fieros enemigos.

Si alguno de vosolros no contase

con firmeza bastaule 4 resistirlos.,
ahandone la logia, y quede en suefios,

que obligacion no Liene de seguirnos.
Pero sabed que gratitud el mundo
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reserva i los que vayan decididos
A triunfar 6 morir, que los blasones
del templo salomdnico mas brillo
aleanzardn de hoy mas con nuestro lauro,
0 con la santa palma del martirio.
Hay alguno que tema?
No: ninguno.

Todos me seguiréis?

Si, le seguimos.
Pues se abre la sesion, y daré cuenta
de todas mis noticias y desigunios.
En logia irregular hoy reunidos,
asuntos graves disculir debemos:
estraordinarios hechos sucedidos ,
estraordinariamente Lralarémos .
Ya os mandé por eserito la nolieia
de la proelamacion en las Cahezas,
y en todas parles nueva lan propicia
prepara al pueblo & acomeler proezas.
El conde Calderon ha resistido ,
¥ quiso en Arcos rechazar 4 Riego;
pero su voz la tropa ha desoido,
y libertad gritd con pilrio fuego.
L.a comarca de Cdadiz pronunciada,
da noble ejemplo 4 la nacion entera;
Algeciras, y Milaga y Granada
alzau con deeision igual bandera.
Riego, Arcoagiiero, Baiios y Quiroga,
caudillos son, que reconoce Espaiia:
si algun tirano el entusiasmo ahoga ,
ellos nos guiardn 4 la campariia.
Decidme, pues, earisimos hermanos,
si aqui & la rebelion eslais dispueslos.
Impacientes estan los sevillanos,
y armades ya para ocupar sus puestos,
Que no se apague el patriotismo ardiente:
demos ya la seiial apelecida,
v al brillar nueva luz en el Oriente,
alumbre nuestra enseia eselarecida.
No perdamos, hermanos, un momento.

Cony. 2.° Los parciales al punlo reunamos.

Luis.
Tonos.

Muerte ¢ vieloria sea el juramento.
(Tendiendo la mano dereche.)
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O morir 6 triunfar lodos juramos.
(Se oye ruido en la parte esterior de las puer-
tas del fondo, y golpes en las mismas.)
Qué ruido!... Qué serd?,,. Tengamos juicio.
Silenein, diserecion, y estad alerta.
(Acercdndose d una de las puertas del fondo.)
Quicn llama aqui?
(Dentro.)

Abrid al Sanlo Oficio !
(Seftalando d la puerta secrela.)
Cielos !—Seguidine por aquella puerta.
(Todos se dirigen apresuradamente, aunque si-
lenciosos, detras de don Luis, que abre la puer-
ta secreta; pero apenas lo ha hecho, se ven aso-
mar las bayonetas de algunos soldados, que la
quardan. Don Luis esclama:)
Imposible es huir!... nos han vendido!
(Yendo al otro lado, sequido de todos.)
Veamos si aun es liempo hdcia este lado.
(Abre la puerta lateral de la derecha, y los sol-
dados que hay detrds de ella calan bayonela.)
Ah! ya no hay esperanza! Precavido
el lirano sagaz, nos ha cercado!
(Momento de cozetfu-sion. Las puertas del fondo
caen a impulsos de los que las fuerzan.)

ESCENA XV,

Doa Ines.—Dox Luis.—Dox Josi.—Juax.—TERESA.—
Ux SecrETAR0 de la inquisicion. —FaMILIARES Y CRria=
pos de la misma.—CoxJoRADOS.—SEX0RAS Y CABALLE-
ros convidados al baile.—Sorpanos.

Josk.

Ings.

(Adelantdndose.)

La sauta inquisicion, y yo ¢n su nombre,
masoues, por la iglesia excomulgados ,
vuestra prision decreto. Ay del que inlente
resistir al poder de esle mandato!

(Aparte.)

Oh! qué marlivio!
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Lus.  (Idem.)

Infame inquisidor!

Conv. (Idem.)

Masoues!

SeNora. (ldem.)

Cielos!

Teresa. (Idem.)

Ay!

Juan.,  (Idem.)

Oh! pobre amo!

Cosv.  Respelable sefior, nuestra inocencia
probada estd, pues todos ignordbamos
que en esla casa la infernal guarida
exisliese de réprobos malvados.

SeNora. Si: dofia Ines, para ocultar su crimen,
vielimas quiso hacernos de un engafio.

JosE. Bien sé que os sorprendeis, que 1o esperdbais
venir 4 presenciar el espeeldiculo
que ahora os horroriza; pero quiero
que testigos seais de tanlo esedndalo,
y que Sevilla por vosotros sepa
que por el lrono y por la fe velamos.

Conv.  Gloria 4 la inquisicion!

Josk, 0is, malvados?
El anatema universal .os sigue,
Lendiciendo de Dios la sauta mano.

Luis. Insultar al vencido, accion es digna
de aduladores viles 0 tiranos.
Cumplid vuestra mision, verdugo infame,
y no hagais de juslicia vil sarcasmo,
ni hipderita, ante imbéciles ilotas,
querais en la maldad justificaros.
Si alormenlar quereis nuestra exisleneia,
al potro nos llevad, prontos estamos:
hombres somos de honor , valor lenemos,
y no puede tu furia inlimidarnos.

JosE. Todos hombres no sois; vuestra fiereza

' puede faltar al sexo delicado,

y la que-al crimen se preslo gustosa,
ei el eastigo debe acompaiiaros.

Luis., Infame inquisidor ! & la inocencia
de una débil mujer, hombre malvado,
osas amenazar?,. Mi sasgre loda
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de tu venganza ofrezeo en holoeausto:
g6cese tu crueldad en derramarla;
mas no de la de Inés viertas un dtomo.
Tu sangre!.. nol.. Si solo con la mia
salisfecho quedase, y tu salvado,
la victima S0y yo, que inmolar debe,
El suplicio aprestad, que ya le aguardo.
Ella es Lan eriinal como son ellos,
supueslo que  esos seres reprobados
les did asilo.

Silsi!

Que Dios os premie,

sefiores, ese celo lau eristiano.
La baja adulacion, que el miedo inspira;
la ingratitud de los amigos falsos ,
1o puede mereeer de Dios el premio;
y 10 su santo nombre has profanado;
L, su indigno ministro, que esearneces
de Cristo los preceplos sacrosanlos,
del Redentor divivo, que 4 la lierra
a perdonar y 4 amar vino 4 ensefiarnos.
Tambien de su venganza la cuchilla,
que al réprobo ha de herir, puso en mis manos,
Mientes, impio! Nunea la venganza
en las almas divinas se ha guardado,
y el que al Gélgota fué por redimirnos,
doctrinas de piedad vino 4 ensefiarnos.
La inquisicion es tribunal divino,
donde purgan las almas su pecado.
El demonio la trajo & vuestro imperio,
para haeer en la tierra eondenados. :
Basla, blasfemo!—Guardias, al momento
los hereges llevad.
(Los soldados y familiares cercan d los conju-
rados.)
(Corriendo d abrazar ¢ don Luis.)

No! no! malvados!..
Separadlos al puulo!
(Los familiares procuran obedecer.)
(Resistiéndose d apartarse de don Luis.)

No! dejadme!

(Los separan , y hacen que don Luis se reuna
al grupo formado por los conjurados.)
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Adios, Ines!
Luis!...

(A los que rodean & los presos.)

Ea! llevadlos!
(A los familiares , que sugetan d dofia Ines.)
Llevadla 4 ella tambien, y que no puedan
ui mirarse, ni hablarse.
(Aparte.): '
Esloy vengado!
(A los convidados, & Juan y & Teresa.)
Vosolros estais libres desde ahora.
Pedid 4 Dios que ahsuelva sus pecados.
(Vase, siguiendo d la fuerza, que conduce 4 los

presos. Juan y Teresa se quedan tristesy abati-
dos. Cae el telon.) '

FIN DEL ACTO SEGUNDO.



AGTO TERGERO.
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Salon sublerraneo del edificio de la inquisicion de Sevi-
lla. Puerla en el fondo, préoxima & las bambalinas, ¥y
delante de ella un eorredor con barandilla, que termi-
na en sus estremos por dos ramales de escalera, los
cuales bajan hasta el tablado. Tambien en el fondo, ¥
debajo del corredor, otras dos puerlas grandes. Varias
puertas pequeiias, lalerales, que figuran ser de calabo-
z0s, lodas numeradas, y olras dos mayores, encima
de cada una de las cuales se lee: «SALA DE TOR-
MENTO.» Entre las dos puertas del fondo, bajo un
dosel negro y clavado en la pared, un crucifijo de ta-
maiio natural; delanle de este, una mesa grande sobre
un estrado, cubierto uno y olra con un lapete negro,
y encima de ella habra reeado de eseribir, campanilla,
papeles, bugias negras, libro de los Evangelios, reloj
de arena, ele., y la rodean cinco siliales, forrados de
paiio negro; 4 la derecha, olra mesa mas pequefia,
igualmente con tapele negro, bugias, recado de escri-
bir y ecampanilla; detras de eila un laburele, negro
tambien. En los tapeles, en los sitiales, en las puertas,
en lodas partes se vé el escudo del Santo Oficio. En
medio de la boveda cstard suspendido un estandarte
de gran lamaiio, que liene bordados los atributos de la
inquisicion y una imdgen de sanlo Domingo; la cuer-
da que suspende este estandarle, despues de pasar
por una polea, que sirve para alzarlo y bajarlo, se
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hallard alada al pasamanos de la esealera de la dere-
cha. Un poeo delanle colgard una limpara grande, cu-
ya luz alumbrard al estandarte, y aun 4 toda la sala,
pues aunque es de dia, su elaridad no penetra en esla
triste mansion. Hieia el silio en que estd atada la cuer-
da del estandarte, cae olra, que sirve para tocar una
eampana que se verd pendienle de la béveda. Al le-
vanlarse el lelon, aparecerd sola la escena.

ESCENA PRIMERA.

Don JosE.—EL SECRETARIO.

(Salen por la puerta superior del fondo, y bajan é la
escena. Ambos wvisten (raje clerical y ostentan la
venera de la inquisicion.)

JOSE. Es temprano, secretario:
aqui podemos hablar
en tanto llega la hora
de reunirse el (ribunal.

Secrer. Como el sefior presidente
guste.

Josk. Con que vos ya
lemeis que el maldito Riego
consiga el lriunfo aleanzar?

SecreT. La insurreccion cada dia
su eireulo estiende mas.
Riego y Quiroga reunidos
vencen la tropa leal,

y esla vicloria, prosélilos
por do quicra les dard.
Aqui en Sevilla los dnimos
esfervescienles eslan,

y Jos malditos masones...

JosE, Poco cuidado me dan,
supuesto que aqui encerrados
tengo 4 los de esta ciudad; '
vy si alguno no ha caido,

08 juro que caerd.
Esas tropas del infierno
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pronto batidas serin e
por las que Fernando séplimo,
i quien le debe importar,
sin duda a4 marchas forzadas
ha mandado salir ya.
Decis que por donde quiera
prosélilos ganardn,
y 4 la verdad no sé como:
quién se ha poder fiar
de los que Lan solo dicron
el grito de libertad
porque embarearlos querian
para pasar & ultramar?
Es una causa perdida
esa eausa.

Y si verdad
es, como afirman algunos,
que el conde de La Bishal,
con mucha fuerza en Ocafin
el grito did liberal?
Paltraiias, cuentos son esos,
pura invencion nada mas.
Estoy del todo tranquilo.
Bien os quiera imitar;
pero no puedo, y aun ereo
obrariamos muy mal
no lomando precauciones
por nueslra seguridad,
que el puehlo...

El de Sevilla

no se nos rebelara:
tiene mucho amor al elero,
y cnsenado 4 respetar
el Sanlo Oficio se halla.
Si es que entran en la eiudad
esas lropas maldecidas,
no sé qué suecederii;
porque al fin.., Hablemos claros,
y digamos la verdad,

«ue entre nosolros se puede.

011!_nada dcheis callar,
La inguisicion en Espafia,
como en lodas las demas
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naciones donde ahora ejerce,
0 ejereio su Lribunal,

por un aclo de justicia,

mil hizo de crueldad;
nuestro inlerés, anle lodo,
es el que nos lleva & obrar,
y la vida & un inocenle
quilarémos sin piedad,
sinos conviene que muera,
por sus bienes confisear,

v por dejar salisfecha

una pasion mundanal

Es eslo cierlo?

Muy eierto,
ya que hablamos sin disfraz.
Pues los pueblos bien lo saben,
que no se puede ocultar

" lo que lanlo ge repile;

y si eslo es una verdad,
eomo puede ser pogsible

que no nos hayan de odiar?
¥ si nos odian, venganza
creeis no ejercerdn

si la oeasion se presenta?
Mas no se presenlara,

i lo menos por ahora.

Aun lejano el dia estd,

si perdimos ya el prestigio,
de perder la autoridad.
Deseara qne acerliseis...
Aun nos obedeceran...
odidndonos, es posible;
pero por temor serd,

que el temor, mas que el afecto,
sujeta la voluntad.—

A olra ensa, Que aqui traigan
i dofia Ines de Tovar,

en lanle que voy adenlro,
pues anles que el tribunal
la inlerrogue, ereo del caso
que la debo preparar

4 que conlesle sumisa.
Como con intimidad
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la he tratado mucho liempo,
fdecil ereo me serd
disponerla d que revele
toda la trama infernal
que en su casa los masones
preparabau. h

Bien esta.
Pronto vuelvo. Prevenid
que aqui se debe esperar,
(Don José se va por la puerta derecha del fon-
do. El Secretario se acerca d su mesa y toca la
campanilla; al punto salen por la puerta iz-
quierda del fondo dos familiares, vestidos con
ropones y antifaces negros y venera pendiente
del cuel?o, que es el mismo traje que han de
usar todos sus compaiieros.)

ESCENA II

Ev Secrerario.—Dos familiares.—Luego Dosa Inses.

Secrer. (A los familiares.)

La presa nimero Lres.

(Los familiares, con una llave, que toman de
uno de los manojos que penden de sus cinturas,
abren el calabozo senalado con el nimero fres,
y entran en él.)

Demasiado suspicaz

es don José con los suyos;

y no hace bien, en verdad.

Sin duda eree que ignoro

por qué quiere interrogur

secrelamente 4 la presa:

pues me consla que voraz

pasion abrasa su pecho;

pero dejémosle obrar,

y seamos indulgenles:

yo te sirvo, y Wi mafiana

quizd & mi me servirds.

(Sale dofia Ines con la cabexa cubierta con un
velo negro de tafetan, atado d la cintura, con=
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ducida por los dos familiares, que la traen su-
jeta cada uno por un brago.)

(Saliendo.)

Voy 4 saber ya mi suerle?—

Ay, Dios, ten de mi piedad!—

No me es aun permitido

ver la luz y respirar?

(A los familiares.)

Dejadla libre los brazos,

y ese velo desalad.,

(Los familiares obedecen, y el velo cae. Doiia
Ines vecorre la escena con la vista, y al descu-
brir al secretario, le pregunta:)

Teugo delante 4 mi juez?

Noj; pero pronto vendrd.

(Habla en secreto con los familiares, que se han
retirado al fondo, y despues se va por la puerta
derecha del foro.)

ESCENA III,

DoXa Ines.—Los familiares en el fondo.

(Reparando en el crucifijo, y corriendo d arro-

dillarse delante de €l.)

Crislo saulo, & quien adoro,
yo te imploro;

1, que espiraste en la eruz,
sé mi luz;

si he de sufrir el tormenlo,
dame alienlo,

da fuerzas al corazon.

Si ya deeidio la suerle
que mi muerte

tras horrible padecer
debe ser,

confiada en tu clemencia,
mi inocencia

me dard resignacion.



JosE.

Ings.

Josk.

InES.

00—

Sabes, 6 Dios de hondad ,
la verdad:
Lu sabes que con amor
superior
& un hombre mi fe le he dado,
y que el hado
en ¢l se ensafia y en mi.
Permite que si hoy sufriendo
y muriendo,
martires somos los dos ,
mi Dios,
nuesiras almas, tan amanles
y constanles,
unidas suban 4 .
(Permanece arrodillada, oculldndose el rostyo
entre las manos. Don José sale vestido con lg
?ga )y bonete de tribuncl , y se acerca d doiia
nes.

ESCENA V.

DoRA Ines.—Don Josg.

Hipocresia!... ficeion!...
(Alzando la cabeza.)
Ah! llegd la fatal hora?

A los pies de Crislo ora

la querida de un mason ?
(Levantandose.)

Miente vil la torpe lengua ,
vivora inquisilorial!

este mi amor terrenal

no puede ser en mi mengua,
Lazos me estrechan 4 un hombre
como esposa promelida;
mas rechazo de querida

con indignacion el nombre.
Y ese que mi pecho adora,
4 quien vos por denigrarle,
quisisteis mason llamarle,
mil virtudes atesora.
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Al que padece glorioso

por su palria libertar,

solo puede condenar

un inquisidor odioso.

Grande y noble es la mision
del liberal en la tierra,

y en su seno solo encierra
escoria la inquisicion,

(En voz baja.)

Callad , porque hay aqui quien
escucha, y se perdera:
salvaros no podré ya.
(Aparte.)

Hagamos el papel bien.

(Se acerca d los familiares, les habla en secre-
to, y ellos se van.)

(Cuando vuelve don José.)
Decis que me salvaré?

es ilusion de mi oido?

No, sefiora: arrepentido

me encuentro de como obré,
(Con hipocresia.)

Es fragil la eriatura:

como fragil he pecado ;

pero dejaré enmendado

un mal que ha sido mi hechura.
Para probar mi fervor
enviome amor el cielo;

mas lo apartaré del suelo

v lo elevaré al Sefior.

Oh, Dios! lo podré creer?

sus palabras son sinceras?
Hablais, don José, de veras?
Ines, pronto se ha de ver.

Y esa rudeza al entrar?

los dicterios ha& un momento?...
Fué tan solo fingimiento,

que podian eseuchar.

Conque quereis vos salvarme ?
Dije, seiiora, que si.

3 Y... salvarme sola & mi?

No puedo i mas obligarme.

0 su libertad en pos
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ha de venir de la mia ,
6 suframos esle dia
pasion y muerte los dos.
Si salvar 4 Villalaz
solo de mi dependiera,
ya sus cadenas rompiera,
por daros ventura y paz.
Oh! S!, yo 0s enlregaria
i quien vuestro pecho adora,
y aun yo propio sin demora
vuestra union bendeciria.
Sin duda algtina que al ver
asi su dicha labrada,
sentiria desgarrada
mi alma, roto mi ser.
Mas dolor lan infinito,
la terrible pena fuera
que & mi mismo me impusiera
por mi tremendo delito.
(Aparte.)
Oh! no! no! jamas! jamas!
Tués, lu debes ser mia,
0 guardada en tumba fria,
ya de nadie ser podris.
(Alto.)
Mas librar & vuestro amante
vo no puedo, y puede él:
consigo mismo cruel ,
erea su fatal instanle.
No comprendo: de qué modo?
Como vos, en la prision
ya prestd deelaracion;
como vos, lo nicga todo.
Por i parte no negué;

si nada he deelarado,
a la verdad no he faltado,
supueslo que nada sé.
Lo creo, como por dicha
el tribunal no lo duda,
¥ por eso cou mi ayuda
evilareis la desdicha.
Mas puede haber compasion
con don Luis, dofia [nes,
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cuando se sabe que es
gefe de conspiracion?
Y cou haberse negado
complices d confesar,
ha conseguido irritar
los jueces en sumo grado.
Si él en callar persevera,
nada puedo conseguir:
el tormenlo ha de sufrir,
y despues vendra la hoguera...
(Horrorizada.)
Oh! silencio por piedad!..
Pero con franqueza hablando,
sus complices revelando
obtendra la libertad.
Serd cierto?

Por mi fe
os lo promelo, sefora:
hable, y dentro de una hora
libres & los dos haré.
Pero 4 su amada le loea
cen decision exhortarle,
porque no podra negarle
lo que le pida su boea.
Sin duda en tal ocasion
no es conducla generosa,
siendo delacion odiosa,
pedirle la delacion.
Pero misera mujer,
débil por naluraleza,
se hace sorda mi flaqueza
a los grilos del deber.
Rompo leyes de decoro,
y me llego 4 decidir,
porque quiero conseguir
que se salve mi lesoro.
Voy 4 mandarle llamar.
Estais ya bien decidida?
Como no, siendo mi vida?
(Aparte.)
El triunfo pude lograr. L
(Toca la campanilla, y d dos familiares, que se
presentan, les dice:)



R

El preso numero veinle.
(Los familiares entran en un calabozo.)
Si 4 Dios servis esle dia,
sabra daros energia,
y os ha de hacer clocuente.
InES. Asi lo quiera el Sefior,
cuya ayuda siempre llamo;
mas para hablar al que amo,
pido elocuencia al amor.

ESCENA V.
Dichos.—Don Luis,—Juan,—UN FAMILIAR.

(Sale don Luis con la cabeza cubierta con un velo como
el que sacd doiia Ines, encadenado y enmedio del fami-
liar y de Juan, disfrazado de tal. Mienlras que el fa-
miliar se detiene d cerrar el calabozo, Juan le habla
@ suamo aparte y rdpidamente.)

Juan,  Sefior?..
Luss. Qué voz!... Eres Juan?
Juaw. Yo soy ese perillan;
mas si hablar con vos me vé,
(Senalando d don José.)
como me desollarin,
seré San Barlolomé.
(Ll familiar, que ha concluido de cerrvar el ca-
labozo, se acerca d don Luis, y ayudado por
Juan, hace que se adelante hasta el sitio en que
se encuentra don José.)
Jose. (Al familiar y d Juan.)
Quiladle el velo, y salid.
(Los familiares obedecen. Juan se va volviendo

la cabeza.)

Ings, (Corriendo d abrazar d¢ don Luis.)
Luis mio! mi Lien!..

Luis, Mi cielo!..

Jose.  (dparte.)
Se aearician! furor!
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(Alto € interponiéndose entre los dos.)
Sefora l...

Ines. Esle consuelo
permitasele al dolor.
Josk. No es esle, Ines, el momenlo

de dar rienda al senlimiento
de una pasion deshordada.
Cumplid vuestro ofresimienlo,
que la ocasion cs llegada.
Luis. Qué ofrecisles, Ines mia?
Inus. Lo que puede en alegria
trocar la estrema afliceion :
ofreei que probaria
i vencer (u obstinacion.
Luts. Mi obstinacion?... Mas en qué?
Ives. Me ha jurado don José
4 ti salvarle y 4 mi,
y creo en su huena fe;
pero depende de L.
Luts. Habla.
InES, De Ly amor espero
que le resuelvas sincero
a lus eomplices nombrar;
y 4 su dama un caballero
nada le puede negar.
Luis. Caballero Lt me llamas,
y por mi deshonra elamas?. ..
Qué me propounes, Ines?...
Es asi como me amas?
Ese Lu inmenso amor es?
Ings. Tu vida estd amenazada,
esa vida idolalrada,
y bien haya ¢ no deshonra,
logre yo verla salvada:
aungue perezea la houra.
Luis. Nunea!... nunea, Ines querida,
Ia deshonra consentida!
Te ciega Lu [renesi:
para qué quiero la vida,
si es que ya el honor perdi?
Jost, No puede haber deshonor
cuando se sirve al Sefor.
Lus. En esle caso, menlira;
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que Dios, juslo, al delator
no debe mirar sin ira,

Es ese lenguage impio
digno de un mason judio.
Al tribunal de la fe
revelar, es aclo pio:

asi el eristiano lo vé.

Quién no mir6 eual hajeza,
y como iusigne vileza

4 la negra delacion ?

Solo vé en ella proeza

la ominosa inquisicion ?
0h! sella la lengua impia!
Murid Ia esperanza mia!
Nos pierde tu terquedad!
Si ya Dios fijo este dia,
cumplase su voluntad.
(Arrojdndose d los pies de dun Luis.)
Luis, 4 lus pies me llego:
bien mio, mi amanle ruego
logre ablandar tu firmeza:
vé que larde serd luego;
deja salve tu cabeza.
Ceda, ceda tu rigor.
(Haciendo por levantarla.)
Ines mia, con dolor
oyéndole esloy rogar;

mas no puedo quebrauntar
la ley sanla del honor.
Cudl me afligen tus razones!...
No mas consideracioues.
En virlud del sufrimiento
obtendré revelaciones,

que todo cede al lormento.
(Arrodillandose d sus pies.)
Piedad , sefior, indulgencia
os demanda mi inocencia!
Piedad para él! piedad
coneeda vuestra elemencin
a su mucha ceguedad !

No! La tortura y la hoguera
al uno y otro os espera.
Ya con la paz os brindé....
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(A dofia Ines.)
No implores mas 4 esa fiera.
Si, eruel ahora seré.
(Levantando d dofia Ines.)
Levanta, mi bien, levanta,
¥ que cese humildad tanta.
Siempre es hiena en su rencor,
cuyo solo nombre espanta,
el infame inguisidor.
(Despues de tocar la campanilla, d cuatro fa-
miliares que salen.)
Llevad los presos.
(Los familiares se apoderan de ellos.)
No sé,

Luis, si mas le veré...
Llevadlos.

Tues guerida,
tu verdugo yo seré!
Tu serds siempre mi vida!
(Los familiares los llevan hdcia sus respectivos
calabozos.)
Adios, prenda idolatrada! :
Adios, mdrtir adorada !
Moriré pensando en Li!
(Poniendo la mano sobre el corazon.)
Conmigo 4 la lumba helada
lu imdgen bajard agui!
(Los familiares entran con ellos en los calq-
bozos.)

ESCENA VI.

Dox Josk.—Despues Er SecrETARI0.—CUATKO INQUISIDO=
res,— Varios familiares, entre los que se encuentra

Juan.

JOsE.

(Solo.)

Temeis no veros mas, liernos amantes!
Desecehad la zozobra, que la hoguera

por siempre os ha de unir; y si el tormento
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cuya terrible hora ya se acerca,

para delicia mia, no os lortura

uno del olro & un tiempo cn la presencia,
cercanos estareis; podreis oiros

mezelar los ayes, redoblar las quejas,
miiluamenle rasgando vueslras almas ,
mientras la mia de placer se llena.

(A los familiares, que vuelven de encerrar G los
presos.)

La hora de empezar debe ser pronto.
(Mirando ¢ un relej, que saca del bolsillo.)
Si; las diez van 4 dar; haced la seiia.

(Uno de los familiares toca tres veces la cam-
pana pendiente de la biveda , y mienlras don
José va d sentarse en el sitial de enmedio, salen
por la puerta derecha del fondo cuatro inquisi-
dores y el Secretario, todos en {rage de tribu-
nal, y algunos familiares por la de la izquierda
y la superior. Al llegar, van saludando d don
José, y despues pasan docupar sus puestos, del
modo siquiente : los inquisidores en los siliales,
el Secretario en el taburete que hay detras de
la mesa pequenia; y los familiares, de pie, for-
man filas d los lados del tribunal. Don José
foca la campanilla en sefial de que se abre la
sesion , y luego dice:)

De asuntos delieados y muy graves

el santo Leibunal va a lomar cuenta,

siendo mas - imporlaules porque enlazan

con los negocios que hoy la paz alleran.

La eausa que ocuparnos debe ahora,

¢s, seliores, de lal naturaleza,

que por bien del allar y bien del trono,
salvande tramiles, si preciso fuera,

s¢ debe suslaneiar con gran premura,

fallar y ejecutarse la seulencia,

porque el pronlo casligo de los reos,

egemplo luerte y saludable sea,

que conlenga y alaje Ios progresos

de esa funesla y pérfida bandera,

que el Lraidor, el herege Rafael Rieg

ha osado desplegar en las Cabezas.

Lu estracto dé cuenta ¢l seerelario,
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y al par que claro muy conciso sea,
dc lo que v4 acluado.
(Levantdndose y hojeando la causa.)

Segun cousta

aqui, por la primera dll:ﬂ‘eucla,
mediante delacion de un eonfidente,
y lambien por la muy grave sospecha
que el sefior presidente ya abrigaba,
pasd en persona con bastante lucl‘za
de tropa y familiares 4 la casa
mare¢ada con el nimero cuarenta
de la calle de Francos, donde habita
dofia Ines de Tovar, y en mi presencia
sorprendié de masones una logia,
que por el Lraje de los que vi en ella,
por el mislerio con que se encerraban,
por la publiea voz, que los moteja
4 todos de no haeer vida eristiana ,
ni penelrar jamas en una iglesia,
y por el miedo que les inspiramos,
no puede eaber duda en que locra.
Todos han sido presos, y se hallan
de csla santa mansion en las secretas
carceles. Tambien su sefioria
la prision ha ordenado de la dueiia
de la casa, y aqui se halla igualmenle.
Inferrog ados ya, ni cllos ni ella
nada declarnn de su alroz delito :
con ciega obstinacion lodo lo niegan,
ni uno solo confiesa ser culpable;
pero resultan suficientes pruebas,
por la declaracion de tres lesligos
y por la delacion gue & la cabeza
va de 1os autos, de que son masones,
como lales de herélicas creencias,
y que la légia en que los sorprendimos
fué reunida con la sola idea
de escitar turbulencias en Sevilla
contra el poder del rey y el de la iglesia.
(Saluda y se sienta.)
Vc1<s por la relacion del secrelario
cudn importaule es que « aqui se sepa
cudles sus planes son 4 punto fijo,
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y quienes los secuaces con que cuenlan,
Eslo sabido, poniéndouos de acuerdo
con las autoridades, la revuelia
que amenaza & Sevilla evitarémos;
y tal vez las nolicias que se adquieran
sean baslanles para ahogar el grito
de rebelion lanzado en las Cabezas.
No lo dudo : opino por lo lanto
que la torlura su rigor ejerza.
Il Lormenlo es preciso.

Tal lo creo.
Como Luis Villalaz el gefe sea
de la conspiracion y de la légia,
seguu me consla por mis confidencias,
y como sé que al ama de la casa
donde le hallé, adora con [é ciega,
es probable que en todos los secrelos
Doiia Ines de Tovar se enguentre impuesta.
Yo juzgo, por lo lanto, conveniente
que viniendo los dos & la presencia
del Lribunal, en aelo de careo,
Se procure que rompan su reserva
y declaren sus complices y planes.
Si persisten en loea resisteucia,
la cuestion de lormenlo sufran ambos
al mismo liempo, pues de tal mauera,
los ayes de dolor que el otro exhale,
mas que el propio dolor les hard fuerza.
Lo eree el tribunal asi acertado?
Conveniente lo ereo.

Tambien esa
es mi opinion.

Si, si.
Tambien la mia.
Tal eomo lo he propuesto, asi se acuerda?
Acordado,

Acordado.

Seeretario,
ordenad que los reos comparezean.
(El secrelario toca la campanilla de su mesa; se
acercan d €l cualro familiares, ¢ los que les ha-
bla en vox baja, y ellos se van por los
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reos. Don José anade , dirigiéndose al Seere-
tario: )

Los alormenladores y eseribienles

en las dos salas de Lormento esperan ?

El tribunal descuide: preparado

todo lo necesario ya se encuentra.

ESCENA VIL

Dichos.—Doda Ises.—Don Luis.

(Los familiares sacan d los dos reos, cubiertos
eon los velos, los coloean delante de la mesa del
tribunal y los descubren. Durante el interroga-
torio, el secretario escribe.)
Jurais sobre los santos Evangelios
y la sagrada Cruz, que las respueslas
que deis al tribunal serdn veridicas?
(Colocando las manos derechas sobre el libro de
los Evangelios, que un familiar los presenta
abierto.)
Lo juramos.
Jurais que cualesquiera
que el fallo pueda ser en vueslra eausa,
si libertad os diere, 0 si o0s condena,
nunea revelaréis lo que aqui pase
en el tiempo de vuestra permanencia
hajo este santo techo?
(Con la misma ceremonia.)
Lo juramos.
Si lo hicieréis asi, la recompensa
Dios os la dé; sino, que os lo demande.
(A don Luis.)
Vuestro nombre y vuestra patria?
En esla
cindad al mundo vine, y es mi nombre
Luis de Villalaz.
Vuestra edad?
Treinla
afios.
Estado ?
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Soltero.
Destino?
Ascendi & capitan en la earrera
de las armas.

Creencia religiosa?
La eristiana.

La volunlad suprema
reconoceis de nuestro santo padre?
Repito soy eristiano.

. Es, pues, esa
la verdad ya jurada?
No comprendo...

Cdémo, siendo mason , decis que sea
vueslra fe la cristiana?
. Ignoraneia
digna de inquisidores!...

Con prudencia
responded y mesura : los insullos
al santo tribunal no le hacen mella.—
Desvaneced el eargo, si s posible.
Aun suponiendo que mason yo fuera,
es la masoneria secla solo
social y filosofica ; ereencias
religiosas no eulran en sus ritos.
Es la masoneria impia secla,
analemalizada por el papa.
Y quién ser mason saber pudiera
esos ritos?.. Oh! queda ya probado
que vos lo sois,

Es falsa consecuencia;
libros lei, que teatan de esos usos.
Nuevo eargo resulla, nueva prueha:
son obras prohibidas , y es delito
eonlra la santa fe tambien leerlas,
(Momento de silencio.)

Nada podeis deeir para descargo?

Nada quiero decir en mi defensa

a un tribunal,, que como erimen mira

la ilustracion del hombre, yla condena.
Eslais ya, pues, conviclo, y aun confeso,
del erimen de heregia. La clemencia

del santo tribunal es, sin embargo,

para guicen se arrepiente tan inmensa,
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que si ofreeeis abjuracion de errorcs
y si revelacion haceis completa
de eomplices y planes concertados
en la eonspiracion, muy leve pena
serd la que os imponga. Respondedme:
qué objeto tuve la reunion secreta
que logré sorprender?
Nada respondo.
Ved que os perdeis.

Ya dige en mi primera
declaracion, y lo repilo ahora,
que absoluto silencio en tal materia
me propougo guardar. Es escusado
mas preguntas hacerme.

Yo quisiera ,
por vuestro propio bien, que revelaseis:
mas que nada el silencio aqui os condena.
Callar es mi deber: sabré cumplirlo,
que aprecio mas mi honor que mi exislencia.
La soberbia y el erimen veo hermanarse!—
(A dofia Ines.)
Tambien vos persislis en la reserva,
que anles, al deelarar, habeis mostrado?
Le cousta al tribunal que muy estensas
nolicias podeis dar sobre los planes
de la conspiracion: eslais dispuesta
a hablar?
(Pausa.)
Guardais silencio?
Espuse anles

que nada revelaba, porque era
complela mi ignorancia en ese asunlo:
nada puedo aiadir; pero si esta
no fuese la verdad, si es que supiese
lo que se me pregunla, mi nobleza,
mi leal corazon me impediria
que d mis deudos y amigos los vendiera
por salvar una vida, que es odiosa
cuando una accion indigna la conserva.
Si por no ver morir & un ser amado,
hace poco pensé de olra manera,
arrepentida ya, su noble ejemplo,
noble quiero seguir: la muerle venga.
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Oh! tu herdieo valor, Ines, bendigo!
Mas no es solo & la muerle dounde os lleva
tan cicga ohslinucimE, es al Lormento,
cuyo rigor arraneard por fuerza
lo que quereis callar. Hablad, y ahorrando
el duro padeeer, la vida os queda.
Mi hoea guardari siempre silencio.
Dios 4 mi eorazou dard firmeza,
(Despues de consultar un momento en voz baja
confosjuecesj
EI tribunal, aunque piadoso, juslo,
vista en los eriminales la prolervia,
con arreglo 4 sus sabios eslalutos,
i cuestion de tormento los sujeta.
(Toca la campanilla, y algunos familiares se
apoderan de los reos.)
Viles!
Crueles!
Ines!...
Llevadlos ya.
Sé fuerte en Lu dolor.
Por mi no temas.
(Se levan d doiia Ines d la sala de tormento de
la derecha, y @ don Luis d la de la izquierda.)
(Al Inquisidor 1.°, seialdndole la sala de tor-
menlo de la derecha.)
Vos presidid el aclo en esa sala.
(Al Inquisidor 2.°, sefalindole la de la iz-
quierda.)
Y vos tambien debeis hacerlo en esla.—
Suspeundo la sesion, sciiores jueces,
en tanlo que & los reos atormentan.
(Toca la eampanilla, y todos se levantan. Los in-
quisidores 1.2 y 2.° entran en las salas de tor-
mento, los otros dos y algunos familiares se van
por las puertas inferiores del fondo, y los de-
mas y el secretario por la superior. Don José
baja del estrado.)
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ESCENA VIIL

Don Josg, solo.

Nada consigo en amor;

mas realizo la esperanza

de una lerrible venganza,

lo que quizas es mejor.

Oh! si: muy dulee es vengarse

a mi pecho lacerado,

i mi orgullo lastimado,

porque asi logra saciarse.

Y cuando un rvival odioso

sufre tambien Ia tortura,

es la suprema venlura

de un corazon rencoroso.

(Escuchando.)

Sieulo las ruedas erugir...

Si: ya preparan los potros...

ya vais 4 suftir vosolros

mas que & mi me haceis sufrir!

(Ruido meldlico de una rueda d la derecha.)
Ings. (Dentro.)

Ay de mi!

Josk. Oh fausta estrella!
me estremezco de placer!...
Como debid é] padecer
al oir el grito de clla!

(Ruido de una ruede d la izquierda. Don José
escucha.)

Ven, queja, & mi vido, ven!...

(Escucha.)

No!... Maldita fortaleza!

Quisiera yo ver bajeza

en ese hombre lambien.

(Ruido d la derecha.)

InES. (Dentro.) !
Ay!... Soy inocente... si!
Jose.  Qué me imporla (v inocencia?

6
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(Dentro.)

Verdugos, lened clemencia!

La has tenido ti de mi?

(Ruido d la izquierda.)

(Dentro.)

No lograréis saber nada.

Ah! maldicion! Ni un quejido,

que venga 4 halagar mi oido,

y que asesine 4 su amadal...

(El Secretario y los familiares, que se fueron
por la puerta superior, bajan apresuradamente
las escaleras.) :

ESCENA IX.

Dichos.—FEL SecrRETARIO Y una parte de los familiares.—
Despues Juan, los inquisidores y los olros familiares.

SECRET.

Josk.

SECRET.

Josk.
SECRET.

Juan.
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(Bajando la escalera.)
Seinor presidente!...
( Volviéndose.)
Quién?...

Hay nolieias, que al decirlas...
Perdonad: deben oirlas
los otros jueces tambien.
(Toca la campana pendiente de la béveda, y al
oirla acuden los inquisidores y familiares, que
se fueron por las puertas del fondo, como tam-
bien los inquisidores, que entraron en las salas
de tormento.)
Qué ocurre?

Que ha penetrado
Riego y su tropa en Sevilla...
(Aparte.)
Qué gusto!

Y es maravilla

ver como el pueblo se ha alzado.
Libertad! constitucion!
se grila por donde quiera;
y hay voces, que afaden: muera
la ominosa inquisicion!
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La tropa, que guarnecia

la eindad, amotinada

se halla tambien y hermanada
con la que llego este dia,
Grupos de canalla vil ,
gente sin hogar ni oficio,
parada anle el edificio ,

se nos muestra muy hostil.
Por esla razon , las puerlas
todas las hemos cerrado,

y ellos al verlo han grilado:
«No! no! Dejadlas abierlas!
Temo vernos asaltar.

Juax.  (Aparte.)

Quiera Dios quie pronlo sea!

Ing. 1.°  Cielos, qué terrible idea!...
Huyamos de esle lugar!

SEcpeT. 8, si, pues sinos quedamos
aqui, vielimas serémos:
oh! todos perecerémos!

Ing. 2."  Qué horror!

Ing. 1.° Huyamos!

Topos. Huoyamos!
{Se dirigen en desirden hdcia las escaleras;
pero la voz de don José los detiene.)

Josk, Iusensatos! donde vais?...

Si ahora Lralais de salir,
no veis que al querer huir,
mas el peligro aumentais?
Si el pueblo, amenazador
cerea el edificio ya,

el veros aumenlara

en los grupos el furor.

Al partir, sin duda alguna
hechos pedazos seréis ;
mas si agui permaneceis,
eonfiad en la fortuna.
Nuuea el pueblo sevillano
consenlirda que violada

sea la mansion sagrada:
fio en su celo eristiano.

En tanlo que ese pendon
(Seiialando al que estd suspendido en la boveda.)
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ahi glorioso pmlnis ver,
no terminara ¢l poder
de la sauta inquision.
(Que en este momento debe hallarse cercano al
sitio en que estd atada la cuerda del pendon.
Aparte.) S
Pues si vueslro preeipicio
de eso depende no mas...
(Sacando sin ser nolado una navaja.)
Encomiéndome d san Blas!
(Corta la cuerda disimuladamente.)
Acabasle, Sanlo Oficio!
(Cae con estrépito el pendon.)
Milagro!

Aviso del cielo!
Tal milagro no os asombre ,
porque es la mano del hombre
quien lanzé el pendon al suelo.
Un traidor se oculla aqui,
y adivino su disfraz.
(A los familiares.)
Pronlo, fuera el antifaz!
(Aparte.)
En el garlilo eai!
(Antes que los familiares lengan tiempo para
obedecer la drden de don José, otro familiar
sale azorado y presuroso por la puerta superior
del fondo, y mientras baja corriendo la escale-
ra, dice:)
Perdidos somos!... Llegando
vanr soldados sediciosos,
¥ enlre mueras espanlosos
estan las puerlas lorzando!
Y el pueblo?

Ayuda tambien

a la obra de destruccion.
Es de Dios la maldieion !
Lo luve previsto bien!
(Los siguientes versos , hasta que se van los fa~
miliares, deben decirse con rapidez.)
Un remedio se me aleanza
a dafio lan inminenle.
Oh! serd el cielo inclemente!
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Aun no pierdo la esperanza.
El sublerraneo en que eslamos,
no licue mas que una enlrada,
y si puede ser tapiada,
no hay duda en que nos salvamos,
Verdad ; porque conoeer
no deben el edificio.
Si anles que arranquen de quicio
las puertas, pudiese ser...
Tan luego como haya entrado ,
aqui el pueblo no vendri,
pueslo que de lodo esta
el sublerrineo apartado.
Algun tiempo ganarémos ;
y en la hoveda que aqui
conduce, ladrillos vi...
Son de Ia obra que tenemos...
Si, cierto.
(A los familiares.)
Oh! por piedad
no haya detencion : volando
id un tabique formando
del pasillo en la mitad.
(Varios familiares suben corriendo las escale-
ras, y desaparecen por la puerta superior.,)
Ya la bdveda eortada,
los que lleguen 4 acercarse ,
sin duda hay de figurarse
que alli queda terminada.
(Aparte.)
Bien pensado puede estar;
pero haré tanto ruido,
que descubrirdn el nido
antes que logren cerrar.
(Coge la cuerda de la campana pendiente de la
boveda, y repica con fuerza.)
Quién nos vende de esle moda?...
Hé aqui el traidor descubierto!—
Familiares, que sea muerto,
antes que perderlo todo!
(Sin dejar de tocar, guareciéndose en el dngulo
formado por la parez? del fendo y la escalera de
la derecha , y sacando una pistola y apuntan-
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do con ella d los familiares, que se le acer-
can.
Alras, gente maldecida!
canalla inquisitorial !
Aunque en lucha desigual,
cara os venderé mi vida.
(Momento de confusion.)
(Dentro.)
Que muera la inquisicion !
(Gritando.)
Aqui, compaiieros, luego.
{Dentro.)
Viva el pueblo!
(Idem.)
Viva Riego!
Viva la conslitucion!
(Los familiares que se [ueron poco antes salen
despavoridos y persequidos de cerca por solda-
dos y hombres rﬁe:l ueblo, armados estos con es-
copelas, sables, ¢ lo que han podido haber d las
manos; algunos traen hachas encendidas.)

ESCENA X.

Dichos.—Sorvapos.—PuesLo.—Luego TErRESA.—Despues

Fawmir.

Rieco ¥ OFICIALES.

(Saliendo.)
Es imposible el ardid !...
El pueblo, la tropa yal...

Hows. 1.° (Saliendo un momento antes que los demds, y

escubriendo d los familiares, que bajan apresu-
radamente las escaleras.)

Por aqui huyen!... Acal...

Compafieros , acudid!

(Los familiares, que bajan un momento antes
ue el pueblo y los soldados, penetran con lodos
os inquisidores por las dos puerlas inferiores
del fondo, 3{ las cierran tras si. Juan tlu-cda un
instante solo en la escena , y en sequida es esla
invadida por la multitud.)
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Howms. 2.°(Piendo d Juan.)

Uno miro aqui, y armado.

Homs. 1.° Si no se enlrega, malémosle.
Howms. 2.° Si, por cierto: despachémosle.

Tonos.

Juan,

Muera !
(Cercando d Juan.)

Qué muera el malvado!
(Arrojando el antifaz y el ropon.)
Caramba L.qué nunca he sido
toslador de carne humana!

Yo, tocando esa eampana,
a este silio os he atraido.

Howms. 1. Miente!... Qué muera!

Tobos.

Si, muera!

TerEsA. (Que en este momento baja con varias mujeres

JUAN.

del pueblo.)

No mienle, no, que es mi Juan.
Teresa, por San Froilan,
convence f esla gente fiera!

Teresa. (Censiquiendo penetrar hasta Juan, y abrazdn-

Juan.

dole.) ;
Pobre Juan !

Di, mujer, di
4 estos hombres la verdad:
que para dar libertad
4 mi amo vine aqui.

Teresa. Es cierlo, no lo dudeis.

RiEco.

(Saliendo en trage de mariscal de campo,
acompafiado de varios oficiales.)

Fuerles, valienles soldados,

sevillanos esferzados ,

hoy el poder ya teneis.

Invadid el edificio;

romped esos instrumentos,

que usa para sus lormenlos

el lerrible Santo Oficio.

;EI pueblo destroza ¢ trastorna cuantos objetos
way en la escena.)

Libertad sin mas tardar

& los presos inocenles

que verdugos inclementes,

han traido & este lugar.

Prended 4 esos inhumanos,
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juezes prevarieadores:
todos los inquisidores
eaigan hoy en nuestras manos.
(Los soldados fuerzan las puertas del fonde, y
penetran por ellas.),
En fin, la antorcha sagrada
de la libertad divina,
cuya luz nos ilumina,
prenda fuego 4 esta morada.
(Los soldadus sacan presos d los inquisidores y
familiares.) y
Home. 1.° Viva la constitucion!
Topos. Vival
Howme. 2.° Mucrle 4 esos serviles,
a esos satélites viles
de la infame inguisicion!
Topos. Mueran!
Rieco. Pueblo liberal,
muesira con ellos clemencia,
pues no oponen resistencia:
Juzguelos un tribunal.
La historia asi dird un dia
que hoy el pueblo sevillano
fué tan justo eomo humano
al hundir la tirania.
(A una sefial de Riego, una parte de los solda-
dos suben las escaleras, llevdndose d los inqui-
sidores y familiares. El pueblo y los demas sol-
dados fuerzan todas las puertas, y se precipitan
en los calabozos y salas de tormento.)

ESCENA XI.

RieGo.—Juan.~——TERESA . —OFICIALES,

Juas. (A Riego.)
Sefior, servidor de usia.
Rigco.  Quién eres? No le eonozeo.
Juax. Yo soy, sefior, Juan Orozeo,
nalural de Andalueia.
Rieco. Y bien?
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JUAN. Soy el asistente,
asi en guerra como en paz ,
del eapitan Villalaz?

Rieco. De Villalaz?

JuAaN, Justamente.

Rieco. Y eomo en este lugar
has conseguido entrar tia?

Juas.  Seiior, con traje de b,
es decir, de familiar.
Tengo aqui un primo portero ,
y ¢l fué quien me dié la entrada:
un peeo por la primada ,
y un mucho por el dinero.
Mas volver al pueblo siento.
(Mirando d la derecha.)
Doiia Inés...
(Mirando a la izquierda.

El capitan...

Pobrecitos! ¢omo estan!..,
destrozados del tormento!
(Algunos soldados y hombres del pueblo salen
de las salas de tormento, sosteniendo d don
Luis y d dofig Inés, quebrantados por la tortura
sufrida. Al mismo tiempo vuelve el resto del
pueblo y tropa , trayendo abrazados d los de-
mas presos, que han sacado de los calabozos.
Por todas las puertas se ve viva clavidad , pro-
ducida por un incendio interior; y d poco, to-
mando este incremento, salen llamas por las
mismas.)

ESCENA XII.

Todos, menos los inquisidores.

Teresa. (Corriendo d abrazar y sostener d su ama. )
Seiiora del alma mial...
0 qué infame inquisicion!
Juax.  (Haciendo lo mismo con don Luis.)
Amo de mi corazon!...
Lerrible ha sido este dia!
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InEs. Teresa! Teresa amadal...
Luis. 0 Juan!...
(Viendo ¢ doiia Ines.)
Ines adorada!...
InEs. Luis miol...
(Los acercan uno a obro, y se abrazan.)

Lus. Oh qué dolor!...
pobre wmartir del amor!
Ings. No, ya soy alortunada.

Compo nadie lierna amanle,
solo par Li me afligia,
y este inslante de alegria
me recompensa bhastanle,
Rieco. (Colocdndose entre los dos.)
Tambien la palria, sefiora,
gratitud os debe inmeusa,
y en la justa recompensa
va a Lomar su parte ahora.
(Quitdndose el sombrero , € inclindndose ante
ella.)
En su nombre acalo yo
a Doiia Ines de Tovar,
heroina, que a salvar
la Esparnia contribuyo.
(Uniendo las manoes de dofia Ines y don Luis.)
En su nombre se la enlrego
a Villalaz el valienle ,
4 quien patricio eminenle
proclama Rafael del Riego.
Y al darla la patria a él,
detindola generosa,
lleva al esposo la esposa
galones de coronel.
(A don Luis.)
Eslo por ella ; mas vos
tambien premio mereceis:
he aqui, pues, el que obleneis.
(Se quita una cruz de honor de su necho, y la
coloca en el de don Luis.)
Aliora & mis brazos los dos.
INES, (Los abraza.)
Ab, sefior!...
Luis, Mi comandaunte!. ..
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es deeir, mi general...

El partido liberal

quedo en Espaiia triunfante.

Si, general soy, amigo,

y al decrelar que lo sea,

la nacional asamblea

fué muy prédiga conmigo.

Oh! no: con justicia ha obrado.

Mi pliceme reeibid.

(A los soldados, despues de corresponder al
cumplido de dofia Ines eon un saludo, y sefia-
lando d esta y d don Luis.)

A los hérges conducid

con esquisito euidado.

(Los soldados sienlan en dos sillones a don Luis
y 4 dofia Ines, y se los llevan , sequidos de to-
dos, menos de Riego y los oficiales.—Las llamas
aumentan.)

Las llamas creciendo estan,

y lodo van 4 invadirlo ;

mas debemos consentirlo

puesto que justas serdn.

Haga el fuego fenecer

¢l horroroso edificio,

do el fuego del Sauto Oficio

hizo 4 tantos perccer.—

Pero, seiiores, salgamos,

que veloz toma incremento,

y es posible un hundimiento.

Vamos, pues, amigos, vamos.

(Vase, sequido de los oficiales. Se deja oir den-
tro una_banda militar, que toca el himno de
Riego. La voracidad del incendio va creciendo
siempre. A poco se desploman algunas paredes,
y cayendo la parte superior de la del fondo, deja
ver la alameda de los Héreules, de Sevilla, con
las tropas de Riego formadas en ella, el pueblo,
que las rodea, y todos los actores de este aclo
del drama.)
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ESCENA ULTIMA,

Topos.

Al pueblo y d la tropa.)

a, soldados patriotas
y esforzados sevillanos ,
hundimos 4 los tiranos ,
vencimos 4 los ilolas.
Ya es dichosa la nacion ,
ya en cortes se ha deerelado
y el rey Fernando ha jurado
gloriosa conslilucion.
Habra libertad de hoy mas,
que el pueblo espaiiol la quiere,
(A los inquisidores.)
y hoy el Santo Oficio muere,
para no volver gamas.
Muy pronto seréis juzgados
todos, y vuesiros delitos,
tau torpes como infinitos ,
han de quedar casligados.
Higase la voluntad
de Dios, el supremo juez.
Vil hipoerita , esla vez
te vencio la libertad.
Del mismo Dios, falso eseriba ,
debeis eslar reprobados.
(Al pueblo y d la tropa.)
Ciundadanos y soldados,
viva el pueblo libre!

Viva!

FIN DEL DRAMA.
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Entre Scila y Caribdis.

Al gue no quiere caldo.
La piel del diablo,

Si buenns insulas e dan, £,
El Perro rabioso.

gD qué?

La Nerencia de mi tia,

La Capa do Joscf.
AllBen-Salé-Abul-Tarif,
Los Apuros de un Guindilla,
El Sacristan del Escorial,
El sol de la libertad, loa.
Amarse y aborrecerse,
Trece 4 la mesa.

1Jos easamientos ocallos,
Cinco pies y tres pulfmlu.
A la Corte d preteader,
Con el sante y la limosna,
De potencia a potencia.
lLias avispas.

El Aguador ¥y el Misintropo.
Acertar por carambola.

El rey por fuetza.

Las obras de Quevedo.

Un protector del bello sexa,
No siempra lo mieno os hueup,
Huyendo del peregil.

El chal verde.

Como usted quiera,

Un afio en quince minutos,
Un cabellof

El don del elela.

La esperanza de la Patriu ; loa.
Alza ¥ baja.

Cero y van dos,

Por poderes.

Una apuesta,

i Cudl de Los treses ol tin?

La éleccion de un diputado,
La banda de capitan.

Por un loro!

Simow Terranova.

Las dos earterns,

Malas tentaciones,

Pos en uno,

No hay que tentaral diablo.
Una L'Ilsllh!tlu de pollos,
Una Actriz.

Dos 4 dos,

El Tio Zaratan.

Los tres ramillates.

&l Corazonde un bandida,
Treinta dias despnes.

Ceuar & tambor batientes

I

Las jarohas.

Los dos amigos y el dote.
Los dos eompadres.,

No mas secreto.

Maunolito Gazquez.

Percances deun apellido,
Clases Pasivas.

Infautes improvisados.

Por amor y por dinero.
Estrupicios del amor.

Mi media Naranja.

1 Un ente singular!

Juan el Perdio.

De castale vieneal galgo

i Nobay felicidad completal
El Vizconde Barlolo.

Otro perrg del hortelano.
No hay chanzas con el amors
1 Un bofeton... ysoy dichoga |
Bl premin de la viriud.
Sombra, fantasma y wmuger.
Cuerpo ¥ somhra.

Un Angel Lutelar.
Elturronde noche-buena

La Casa deshabitada.

Ui Contrabando.

El Detratista.

ZARZUELAS CON SUS PARTITURAS A TODA ORQUESTA.

Cosas de don Juan .

Una Aventuraen Marruecos.

Hayd#'d el secreto.

El tren de escala,
Aventura de un cantante.
La Estrella de Madrid.
Don Simplicio Bobadilla.
El duende.

El duende, segunda parle.

Las senas del archiduque.
Colegialas y soldados.
Trameya.

Gloria y peluca.

Palo de ciego.
Tribulaciones!!

El Campamento.

Por seguir 4 una muger.

Buenas noches, seior don Simon.

Diceionario de la legislacion mercantil de

Avecilla,

canlo.

OBRAS. -

Misterios debastidoves.
| El marido de la mujer de D. Blas,
| Salvador y Salvadora.
Diez mil duros !
0s dos Venluras.
De esle mundo al otro.
El sacristan de San Lorenzo.
El alma en pena.
La flor del valle.
La hechicera.
El novio pasado por agua.
La venganza de Alifonso,
El suicidio de Rosa.
La pradera del canal.
La noche-buena.
Una tarde de toros. snoull
Partitura del duende , para piano'y

Espaha, por D. Pablo

Legislacion militar de Espana, por D. Pablo Avecilla.
Codigo penal reformado, ilustrado y anotado con citas y tablas de

penas. ?
Curso de Derec
Gonzalez Huebra.

ho Mercantil de Espana, p_or-.el doctor D. Pablo
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